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Nekoliko slovenske slovnice za poskusnjo.
(Dalje)

Prav take je najberz nastal ta povdarek v mn. rod. mnogih
samostavnikov z deblom na -/; pervotno kostyja, kostijr je
izverglo svoj j: kostir in to se je skertilo v kosti'').
Prav tako je brez dvojbe nastal tudi v orodniku ed. $t mmuogih
samostaynikov debla na a; pervotno vodo jor (stsl. vodoja)
Je izverglo svoj j: vodou in to se je skertilo v vodo'?)
Prav tako v edinstvenem oroduiku osebnih zaimkov m i n 6!, ta-
béY sabof (iz madnojo stsl. minojg itd) Prav tako Zen-
ski edin. rodilnik zaimske sklanje: té nj'e, vsé' (iz to-
ey, jeje, vseje stsl, toje, jeje, viseje). V imenski
sklanji se je ta padez Ze v pervotni slovenséini skeréil: vo d &',
mejé' (iz*vodoje, *medj eje)?)

Tu omenjene tri padeze delajo na ¢, ¢, ¢ vsa tista debla
na ¢ in «, ki nimajo naglasa stanovitno na korenu: dni‘, 1j -
di, noc¢i', varviy vezi' itd, po analogiji tudi: besedi,
0s8iy oyvei, lépoti, leda vji‘ itd, o veco', zemlj o
zend, glavo', zimo' itd, oveé, zemlj &, 7end,
glavé, zimé'. |

V primerih kaker zelenj é, zelenja', zelenj &,
zelenj é'm si moramo misliti, da se je konéni samoglasnik
spred raztegnil v nadomescenje, ker je pred njim izpadel ¥, torej
zelenjé t. j zelenjee iz zelen¥je. Tako mnogi, ve-
¢inoma iz deleznikov izpeljani samostavniki: evartjé&, ko e-
nj'é, snétje, spocetjé vpitje, zvonjenj &, itd,
po staro tudi orozjé' veselj & itd') : ,

Najnavadnife nastaja pa ¢ ako se premikne povdarek s
kratkega na pred njim stoje¢ dolg samoglasnik. To se mora
zgoditi, ako ima doticni kratki samoglasnik.izpasti ali odpasti:

) V ruddini ni tega izpadanja in keréenja; tam je torej zraven no-
vaja, novoje duulafno ohranjeno tudi kostej (beri kostj e j) 2
toal;ji. Is tega jo pad tudi dosti ofitna napadnost nade novomodne pisave
osbij :

%) Cudno je, da ima v tom primeru cakavidina po MaZuranidu poti-
siujeni naglas: desno'm ruko' m,

%) V tem priméru je bil * na koulnici vie v pervotni slavenitini, ka-
. ker jo %o zdaj v Gakdvidini in pri nas. V hervaidini je e v ed. rod, vedoo
dolg, v mn, im, in tok. pa kratek, Zato smemo po praviei misliti, ako ‘e
dene, dudestslov. 2eany, duieiz ®2enons, °dudons mora biti
rod. Zene, duie stsl, 2eny, dufe iz *2enojens, *dufejensy,
skereno *2omoons *dufeens; 2on e stoji proti 4 e ne kaker sskr.
gen, sg. a { v Ay & 8 proti nom. ace. plur, a £ v i s, Slovenska genitivna kon-
;‘:nicn 3;. -¢ je, kaker kaZe, kombinirana iz genitivie in lokaljue, sskr, -4 y @i a
n -4 ¥ & m. : . s

‘) Nekod se govori =je' mam, -j ¢ ~ Po staro (v takovidipi) ima tadi
kondnica -a t v o dolg 0; nastala je menda 14 - tvoje (kombinacije stsl,
oblik i tvo in -istvije). Nekednj se ju brez dvojfu nagladalo 1" a d-
Atvo', rojutvd, bonatvd, gospowtv o, rod,s 1) udstyaitd.
Dalmatinovo vojs tvum se more le rojsty & m brati, ne z Valjaveom
rojetyo mj v poslednjem primeru bi se bil o ohranil,
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X! tet':aj. vV Gorici, 1894. 8. zvezek.

RozZnica.

Praznik Marijinega vnebovzetja, poglavitni mej Marijinimi
prazniki, ima, kaker je znano, po raznih krajih na Slovenskem
razlitna imena: veliki 8maren, velika gospojnica, velika masa ;
po Goriskem se imenuje pa rozZnica. Spregovorimo tu neko-
liko v pojasnjenje tega imena ter o razmeri moj rozami ali
cvetlicami sploh in njo, ki jo imenuje katoliSka cerkev skriv-

stno rozo, njo, ki jo primerja po visoki pesmi liliji
mej ternjem.

Cvetlice so rastline v svoji poro¢ni obleki, sploh najlepse
prikazni, ki jih moremo videti v kraljestvu rastlinstva. Tako
po obliki kaker po barvi vsaj veéinoma vgajajo nasim ocem,
razveseljujejo nase serce. Zato so, naj si bodo natorne, ali po-
narejene ali kaker si bodi vpodobljene, skovaj povsod v rabi,
kjer hotemo kar koli olepsati in prijetno narediti. Zato tudi
vse, kar je v ¢loveStvu, bodisi telesno, bodisi duhovno, najlepSega,
najprijetnifega, cvetlicam primerjamo. In ker je Marija izvoljena
mej vsemi stvarmi bozjimi, najlepsa mej hé¢erami Evinimi, zato
se ona po pravici primerja najlepsi cvetlici, roZi vertnici.

Kar pa posamezni ¢lovek najlepsega na sebi ima, na svoji
dudi namreé, to so njegove Cednosti. Zato se posebno te pogo-
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stoma primerjajo evetlicam: goreca ljubezen polni erdeti rozi,.
sveta cistost yisoki beli liliji, ljuba poniznost nizki temni vijo-
lici. Pa po svoji barvi in podobi nas spominjajo te cvetlice bolj
tako rekot na unanjo lepofo tistih éednosti; prijetna disava,
ki se iz njih vzdiguje, pa nam je znamenje njih duhovne lepote
in vrednosti "pred Bogom. In po pravici; saj se tudi v svetem
pismu dopadenje, ketero ima Bog nad daritvami poboZnih na
mnogih mestih imenuje sladka diSava ali disava sladkoesti.

Podobna, ¢e ne premisljevanja, pa cutila so obhajala pat
tudi stare ocete nafe slovenske, ko so imenovali eno naj-
prijetniSih, najneznisih cvetli¢ic, kar jih je vstvaril ljubi
Bog: Smarmnico, to je. svete Marije cvetlico. Saj je menda
ni, ki bi mogla tako primerno pomeniti ob enem po snezuo-beli
barvi neoskrunjeno ¢&istost, po majhinih, priklonjenih cvetkih
globoko poniznost dekle Gospodove, po sladki vonjavi prijetnost
izvoljene matere bozje v bozjih oceh.

Ali ne le to; kjer so videli nasi pobozni prednjiki mej
raznimi travami in zeli8¢i kaj posebno mi¢nega in ljubeznjivega,
berz so mislili na mater bozjo, berz so tako stvarco nji daro-
vali ter ji po nji dali ime. Kedo n. pr. ne pozna matere boZje-
solzic. matere boZje lascev, matere bozje rokavckov itd.?

In kaker se dandanasnji po vsem katoliSkem svetu zlasti
majnika mesca lepoti¢i Marijin oltar s cvetlicami, tako so vZe
v starih Casih kristijani na njen poglavitni praznik, tako rekoé
za god prinasali Mariji cvetlice. Te so se v cerkvi blagoslovile-
in potem doma rabile z dobrim namenom. ') Seveda lilij in
Smarnic in roz yertnic ni bilo ob tem letnem &asu; ljudstvo je-
natergalo, ker je ravno cvelo po polju in travnikih; in ker se-
po roZi, najstarisi vertni cyetlici, pri nas od nekedaj vse cve-
tlice imennjejo roZe, je imenovalo roZnico tudi ta praznik.
ko je vse &lo k sluzbi bozji se Sopmi cvetlic v rokah k casti
skrivnostne roze Marije.

Mi pravimo torej, da je s temi cvethicami pobozno ljud-

) Mogode, da je pripomogla k tej navadi poboina povest, da so po-
vanebovzetju Marijinem aposteljni nali v grobu nje obleko puhteto najprijet-
niso digavo, ali da so nasli tudi cvetlice, kaker se semtertja vidi naslikano-
na podobah Marijinega vnebovzerja. Menj verjetno se nam zdi, da bi se bila
ta tudi na Nemikem znana navada ohranila iz predkeri¢anskih éasov od ne-
kakega Zetovnega godovanjn, in da bi jo bila le cerkev tako pravemu Bogus
in Deviei Mariji na ¢ast oberuila,
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stvo Marijo Castilo. Maloverni bi vtegnili vgovarjati, da je mi-
-slilo tisto vbogo ljudstvo ne na Marijino Cast, temué na svojo
~¢asno in telesno Kkorist in vgodnost, Blagoslovljene cvetlice so
mesali zivini mej klajo, da bi se dobro redila, ako je bila zdrava,
in ozdravela, ako je bila bolna ; ob hudi uri so jih zazigali in
kadili Z njimi, da bi si obvarovali polje to¢e in povodnji, dom
strele in pozara. Mogoce je in mi nocemo tajiti, da je ljudstvo
blagoslovljene cvetlice res obracalo v te ali podobne namene ;
ali to ni bilo proti misli cerkve, ki jih je pray zato posvetila
s¢ svojim blagoslovom ter tako svojo molitev dodala molitvi
‘posameznih, ki so blagoslovljene cvetlice rabili v zaupanju na
priprosunjo Marijino in blagoslov svete cerkve. Ali ako je bila
-omenjena raba blagoslovljenih cvetlic tako rekoé¢ prosilna mo-
litev v potrebah vsakdanjega Zivljenja, zato ne smemo reci ali
misliti, da verno Iljudstve ni imelo namena, ko ie cvetlice pri-
nasalo v cerkev na veliki praznik Marijinega vnebovzetja, s
~tem Marijo castiti. Zakaj bi se bi'o to delalo ravno na ta dan,
da ni bilo tega namena ? zakaj ne ob ¢asu, ko je ve¢ in leplega
-evetja po polju in travnikih, po gozdeh in germovju ?

VpraSanje pa je zdaj pervié¢, ali se res more komu kako
-tedlenje izkazati s cvetlicami, in drugi¢, ali Marija sprejemlje
tako Cescenje, ali ji je prijetno in ljubo ?

Da na te dve vprasanji prav odgovorimo, pa moramo naj-
prej pomisliti, kaj je prav za prav ¢escéen je in kako se sploh
kedo more Castiti. Beseda Cast je zrastla iz tiste korenine
kaker besedi poStenje in sposStovanje Kedor je posten
“in dober, tega v sercu spoStujemo, in ako to spodtovanje tudi
po unanjem kako na znanje dajemo, pravimo, da ga castimo. To
se lehko stori z besedami ali pa tudi z drugacnimi znamenji.
“Taka znamenja CeSéenja so n. pr., da gremo k njemu v praz-
ni¢ni obleki, da se mu odkrijemo, poklonimo, da mu roko po-
Jjubimo itd. Zlasti pa morejo cvetlice v nekaterih primerih po-
. polnoma nadomestiti besede.

Cvetlice so sploh znamenje veselja in ljubezni. Zato so
‘blizu od nekedaj navadne pri porokah in podobnih slovesnih
godovih ; zato se podajejo o sprejemu tudi visokega in najviSje-
.ga stanu osebam, ko se svojim prihodom pocaste kako prebivav-
-stvo. Taki Sopki cvetlic pomenijo to, kar bi se reklo z beseda-
mi: ,Dobro dosli! Veselimo se, da Vas vidimo, ker Vas spo-
#tujemo in ljubimo.“ — In visokega gosta tudi razveseli tak
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darek, ne zavoljo cene, ki je dostikrat jako majhina, ako je je
sploh kaj, temué zavoljo pomena, ki ga ima.

(e je pa dobrim gospodom ali gospem ljubo, da jim tako
pokazemo svojo ljubezen in spoStovanje, ¢e se oni s tem poce-
Stene Cutijo, gdo bi si upal misliti, da bi gospa in kraljica ne-
beika ne nmela, kaj hotemo s cvetlicami, ki jih stavimo pred
njene podobe, na njene oltarje ? ali kaj je hotelo verno ljudstvo
s tistimi, ki jih je prinasalo nekedaj na praznik njenega vne-
bovzetja v cerkev? V resnici poterjujejo razni dogodki v ziv-
lienju svetnikov, da jih prejemlje ko prijetno in ljubo Cestenje.
Tukaj povemo le enega, ki ga nahajamo v letopisih nasega.
reda in je znameniten 3¢ v drugem oziru. P. Luka Vading pri-
poveduje to-le: '

LLeta 1422 je stopil v red wmanjsih bratov neki mladenic,
ki je bil s posebnim Ces¢enjem vdan blaZeni Devici Mariji ter je
imel navado z venei iz cvetlic spletenimi lepoti¢iti njeno podo-
bo. Ko je bil v samostanu v novicijatn, pa ni mogel veé¢ tako
nabirati cvetlic in nadaljevati tiste poboZnosti. To ga je tako
vzalilo, da je sklenil zapustiti red ter se mej svet verniti. Pri-
pravljen, da otide, pozdravi Devico ter jo poprosi njenega var-
stva. Ona se wu pa prikaze ter ga tako nagovori: ,Nikar ne
zaluj zato, ker mi ne wores vet prinaSati cvetlie, kaker si prej
delal ; jaz te bom nautila, kako to sluzbo lehko z drugo Se bolj-
g0 nadomestis ter mi venec spletes 3e dosti lepSi od onega
roznega venca, Vsaki dan mi spleti venec, ne iz cvetlic, ki
kmalu vvenejoin jih ni zmirom dobiti, ampak iz poboZnih molit-
vie, ki jih more§ moliti in jih je angelj uéil. Desetkrat ponav-
ljaj angeljevo pozdravljenje in enkrat moli otenas na Cast ve-
selja, ki sem ga jaz cCutila, ko sem spofela veéno besedo. Dru-
gi¢, ponovi ravno to na Cast veselja, s keterim sem se naglo
odpravila obiskat teto Elizabeto v judejske gore. Tretji¢, na
¢ast najvigje radosti, s ketero sem rodila Gospoda Kristusa brez
boletine in brez poskodovanja sramoZljivosti. Ceterti¢, zaradi
tiste, s ketero sem sprejela modre, ki so prisli dete molit. Petié,.
zato ker sem nasla sinmu, kisem ga prej objokovala zgubljenega.
Sesti¢, zavoljo njegovega castitljivega vstajenja. Sedmit, zavoljo
mojega vnebovzetja. Ce bo§ to vsak dan opravljal, vedi, da bos.
spletal venec meni ljub in tebi zasluzen.® -— Mladeni¢ je slusal
ter zatel sé yso puoboZnostjo, koliker je le mogel, opravljati
predpisano molitev. Utitelj novincev, ki se je natihoma pribli-.
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Zal, da vidi, kaj dela v celici, pa je videl angelja, ki je nabi-
ral na nit roze ter za vsako deseto vpletal zlato lilijo; potem
Jje iz vseh napravil venec ter ga novincu klefefemu poloZil na
glavo. Kmalu potlej je ucitelj velel mladenitu, naj pove, kaj je
tedaj delal, in mladeni¢ je rekel, da je na ta na¢in opravljal
molitev, kaker ga je blazena Devica naucila . . .

,Od tod se je v redn manjsih bratov vkoreninila in tudi
drugam razsirila fega opravljati venec blaZene Device, ki pra-
vijo pobozni mozje, da se versi, ponavljajo¢ sedemkrat Gospodovo
molitev in 72 krat angeljevo pozdravljenje, na tast 72 let, ki
Jih je po verjetniSem mnenju presveta Devica na zemlji prezi-
vela in 7 radosti, ki jih je sama naznanila.“")

Iz tega vidimo torej oc¢itno, kako rada ima naSa ljuba
gospa, devica Marija, da jo castimo s cvetlicami, ker je tudi
CeStenje z besedami sama vravnala po podobi venca iz pravih
cvetlic. Le zato ji je besedni roZni venec Se ljubsi, ker se ji
more darovati, keder se hofe, in se Z njim ne izrazajo le ¢utila,
temué jih spremlja, krepéa in povzdiguje premisljevanje skriv-
nosti njenega zivljenja.

Ali tudi natorne cvetlice spominjajo svetnike skrivnosti
svete vere. Zato je velel sv. ofe Franctifek vertnarju v sredi
velikegza verta naprayljati majhin verti¢ z najprijetnisimi, naj-
bolj disec¢imi in bogatobarevnimi cvetlicami, da bi sé svojo le-
poto vse ljudi spodbadale k hvali bozji. Z neskonéno radostjo
se je veselil on sam lepote cvetlic, ker je videl v tej lepoti od-
sevanje lepote njega, ki se je vzdignil iz korenine Jesetove in
ves svet okrepcal z nebesko disavo.

V resnici so se v srednjem vekn zlasti po samostanaklh,
vertih gojile plemenite cvetlice, ne iz ni¢cemernosti, temné Bogu
na cast, Ki jih je vstvaril tako lepe in Ciste in prijetne. Danda-
nasnji je, kaker marisikaj drugega, tudi cvetlicarstvo preSlo v

Y Ann. Ord. Min, tom. X. od ann. 1422 u. 8, — Ali ne le fega
opravljati popisano molitev se je zalela, temut tudi navada iz zern na niti
ali verizicah nabranih narejen rozui venee nositi obeSen na pasu, Vender k
molitvi tak roZni venee ni potreben; moli se lehko tudi na pamet ali na
perste. Tudi ni potrebno, da bi bil rozni venee blagoslovljen, da se dobi odpu-
stek. Odpustek, ki je popolni, se dobi, kolikerkrat se moli ta roini venec,
torej lehko tudi veékrat na dan; vender velja to-le za ude 1. in 2. reda sv.
Frantiika. Tretjeredniki nai se derZe torej navadnega roZnega venca, ako
hodejo imeti odpustke. Primeri Acfa Ord. DMin, 1893 str. 227,
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posvetne roke, da sluzi ¢loveski bahavosti in razkosnosti. Samo-
stanski verti so v tem oziru skoraj menj ko ni¢ proti rajem
bogate posvetne gospode. Vender je veselo videti, kako se lepe
cvetlice vedno splosnise goje in tudi z oltarjev ginejo stare
ponarejene ter zivim natornim odstopajo mesto. O neki castit-
ljivi sluzabnici boZji beremo, da je lepotitila svojo kapelico
vedno z natornimi Zivimi cvetlicami ter pomarejene imenovala
hinavske, ker so brez Zivljenja, brez duha, le za videz.') Ta mi-
sel je zdaj skoraj splodna in brez dvojbe smemo reci, da so na-
torne cvetlice v boZji sluzbi in Cestenju svetnikov kaker cerk-
venim dolo¢ilom blizu edino primerne, tako tudi Bogu in svetni-
kom, ki jih ¢astimo, ljubSe od ponarejenih. Ako se natorne pri-
merjajo molitvi in soto lehko v resnici, ponarejene so podobne
tistim molitvenim mlinom, ki jih pagani postavljajo na strehe,
da jih veter goni, njih malikom na cast. Bodi to dobro za iz-
misljene bogove; pravega Boga moremo Castiti le s tem, kar je
pravo in resnitno. Zato naj zgine iz cerkve in z altarja Gospo-
dovega vse ponarejeno in goljufno lepoticje,”) kaker iz naSega
Zivljenja in vedenja vse hinavslke iu goljufne Cednosti. In to je
seveda poglavitno, to je Bogu edino ljnbo, to tudi Marija in
svetniki sprejemljejo ko prayo CeSfenje: resnitne seréne Cedno-
sti! Akoe ne pribaja iz serca, potem je molitev in vse CeStenje
prazno in brez veliave, bodi si Se s tako lepimi besedami pove-
dano, Se s tako dragimi, Se tako pravimi cvetlicami izraZeno.
Ljubimo torej najprej Boga v vseh treh osebah enako iz celega
serca, potem pa mater bozjo fez vse druge styari. Ta ljubezen
naj predinja vse nase Zivljenje, vse nafe dejanje in nehanje ter
se izraZa, kaker se ob vsaki priliki najlepge more, — tudi s
cvetlicami, darovanimi Bogu in njegovim ljubim svetnikom, pred
vsemi nadi mili materi, skrivnostni rozi Mariji.

Y ,Hi flores chartacei referunt hypocritas.* — Reiners, Die Pflanze
als symbol und Schmuck im Heiligthume. Regensburg 1886 str. 42 (Citati
Bollandistov so tu vsi napaéni ; zato smo izpustili ime gori omenjene sluZab-
wmice bosje. Cudno, kako silno poverini so neketeri gospodje pisatelji.)

*) Pa seveda vvele, ulive, merieve, na pol gnjile in smerdljive natorne
cvetlice tudi niso lepotidje za oltar; gerdi, vmazani loneci prav tako ne!
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Zivljenje sv. Leonarda Portomavriskega.
(P. A. M)

XIIL. Poglavie.

Sv. Leonard gredvakrat v Florencijo. Nje-
govi misijoni v raznih mestih cerkvene der-
zZave,

Leta 1735 je Sel sv. Leonard v Florencijo, ker so se v
tamosnjem, njemu tako ljubem samostanu godile neke nepravil-
nosti, ki so motile samostanski red in kalile mir mej brati. Pre-
nesti je moral sicer marisiketero nasprotovanje in zanitevanje,
pa sé svojo sercénostjo, poniZnostjo in goreto molitvijo se mu je
posreéilo napraviti v samostanu lep red. Na to je odrinil v me-
sto Orvijeto. V tem mestu so bili ljudje strastno vdani igri. Sé
sveto goreénostjo je pricel svetnik govoriti zoper to pregresno
razvado in Bog sam je podpiral njegove besede. Neki kerémar
Jje bil namre¢ precej pervi dan po sklepu sv. misijona zopet pri-
cel igrati. Njegova Zena ga je prosila in opominjala naj to pu-
sti, naj pomisli, kaj je zazugal sv., misijonar zanievavcem nje-
govih opominjevanj. On se pa ni dosti zmenil za to, temué je
rekel : ,Naj govori misijenar kar hode, jaz se ne bojim njegovih
stradil in igre ne pustim®, Komaj je bil to izgovoril, je padel
na tla in kmalu na to ymerl

Leta 1736 je prisel nad svetnik v Civitavekijo. V tem me-
stu je bila kaznilnica za suznike na galeji, to je tiste nesretne
ljudi, ki so bili zavoljo svojih hudobij k najtezjemun delu obso-
jeni. Za zvelicanje svoje duse ti nesreéni niso kar ni¢ skerbeli,
molitve mej njimi ni bilo slifati, pa¢ pa najgerSe preklinjevanje.
Lahko si tedaj mislimo, s koliko goreénostjo je sv. Leonard pri-
¢el tukaj sv. misijon. Celih 24 dni je te ljudi opominjal k spre-
obernjenju in pokori. Suzniki, vojaki, mornarji so z najveto
pazljivostjo poslusali pretresljive nauke in mnogo iz mej njih se
jih je resni¢no spokorilo. Cele no¢i so morali misijonarji spovedo-
vati te skesane greSnike. Precej po sklepu sy. misijona je sv.
Leonard odpotoval v Perudzijo. Tukaj je bilo precej nasprotni-
kov sv. misijona, zlasti zavoljo tega, ker jim ni dopadlo ostro
in pretresljivo opominjevanje svetnikovo k pokori. Besede nje=
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gove: Ali pokora ali pekel! so se jim prederzne zlele
in govorili so: ,Da se ¢lovek zveliéa, zadosti da se spove svo-
jih grehov, pokora ni ravno neobhodno potrebna®. Uceni in go-
reci misijonar je ljundstvo poducil, v ¢em obstoji prava pokora,
namre¢ v tem, da se gresnik s celim sercem k Bogu verne, svoje
grehe resnitno obZaluje in novo zivijenje pricne. Ker se na-
sprotnikom na ta nacin ni posrecilo omajati mej ljudstyom spo-
Stovanja, ljubezni in zaupanje v sv. misijonarja, so poskusili
drugo sredstvo. Po svoji navadi je svetnik svojim posluSaveem
priporoéil, naj na vrata svojil hi§ zapisejo presveto ime Jezus
in skoraj vsi so ga slusali. Neko noé pa so prederzni hudobnezi
v eni dolgi ulici vsa ta sveta imena ali pomazali ali popolnoma
zbrisali. Pa vse to je le pomnozilo goreénost svetnika in ljube-
zen ljudstva do njega. Bog sam je poveliéal svojega sluzabnika
s tem, da so se po njegovil pridigah sprecbernili veliki oéitni
gresniki. Zivel je v tem mestu, v veliko pohujsanje ljudi, neki
plemenitas z neko zensko v divjem zakonu. Ta Zenska je $la
enkrat k misijonski pridigi nasega svetnika. Njegove resnobne
besede so jo tako pretresle, da se je vergla svetniku k nogam,
se obtnZila svojih grehoy, zapustila mesto in v Rimu stopila v
neki spokoren red. Tudi plemenitas se je bil kmalu na to re-
sni¢no spreobernil in sé svojim lepim, spokornim Zivljenjem se
je trudil popraviti storjeno pohujSanje.

Na to je Sel sv. Leonard v Folinjo in potem v Spello.
Prebivavei mesta Folinja bi bili radi dobili kak spominik od
svetnika. Pa ker so vedeli, kako natanéno on spolnjuje sv. vbo-
Stvo, da Se celo ene podobice ni imel, da bi jo komu v spomin
darovati mogel, so sklenili sé¢ zvijaco od njega dobiti spominik.
‘Naprayili so si popolnoma enako zastavo, kaker jo je rabil svet-
nik na svetih misijonih, Sli v procesiji v Spello k sv. misijonu
in jo tam se syetnikovo zamenili.

2 Ko je Se v mnogil krajih vodil sv. misijon, se je mesca
septembra vernil v Rim. Ravno tisti ¢as so ga bratje v floren-
tinskem samostanu v tretjic izvolili za svojega predstojnika.
Skusal je sicer na vse mogole naline ofresti se te tezavne
sluzbe, pa ves trud je bil zastonj, do prihodnjega kapiteljna je
moral ostati gvardijan. Ko so ga bili 1. 1737 oslobodili te slo-
Zbe, je z novo gorecénostjo pri¢el svoje apostoljsko delovanje.
Najpoprej je Sel v Monte Fijaskone, kjer mu je kardinalj Aldo-
vrandi z veliko poniZnostjo in spoStovanjem poljubil noge, Ce-
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ravio se je svetnik tega na vso moé¢ branil. Meseca decembra
je odrinil v Florencijo. Bog je pripustil, da so bili misijonarji
na potn skorvaj dva dni brez ZiveZa. Kamer so poterkali in mi-
lo8cinje prosili, povsod so jih odgnali. Nekega dne ko je prisla
tista nra, ob keteri so imeli v samostanu navadno duhovno pre-
misljevanje, je hotel tudi svetnik na potn to storiti in zato je
rekel svojemu tovariSu, naj gre naprej, on pride kmalu za njim.

Pot. po keteri je moral svetnik iti za svojim tovarisem, je
bila zelo stevma, ozka in ob robn globokega prepada. Spodersne
se mu in le malo je manjkalo, da ni padel v vodo, ki je spodaj
tekla. K sreti se je bil vjel v neko ternje in z najvecim tru-
dom je ves opraskan in stergan prilezel na verh. Se tisti mesec
je pricel v Florenciji sv. misijon, pri keterem ga je svetna vla-
da zelo podpirala. Mestni poveljnik knez  Kraon je vkazal se
pred soncénim vshodom odpreti mestna vrata, da so se ljudje iz
okulice mogli vdeleziti sv. misijona. Drogi sv. misijon je vodil
nas svetnik v baziliki sv. Lavrencija. Ko je svetnik pridigoval
o terdovratnem gresniku, je ljndstvo na ves glas zacelo vpiti in
prositi vsmiljenja boZjega. Svetnik ni mogel dalje govoriti; s
krizem v roki je hodil semtertja po pridiznici, kar je ljudi Se
bolj pretreslo. In kaj je bilo temu vzrok ? Bog je hotel pomagati
svojemu sluzabniku pri spreobernjenju terdovratnih gresnikov. Vsi
poslusavei s¢ namreé naenkrat zagledali po cerkvi neke cudne
podobe in ognjene kroglje, kut o¢itno opominjevanje in klicanje
bozje.

Ko je bil na§ svetnik zopet nekaj dni prezivel v ljubljeni
puscavi Santa Marija dell’ Incontro je delal v raznih S8kofijah
po Toskanskem in cerkveni derzavi. V neki vasi blizu Sijene ni
moglo veliko ljndi mej sv. misijonom prejeti svetih zakramentov.
Ostal je toraj Se nekaj dni v tistem kraju in skoraj nepreneho-
ma spovedoval. Ali zopet je ¢akala njegovo poterpezljivost veiika
in teika skuinja. Nekega dne ga je na potu v bliZnjo vas, vjela
huda nevihta. Grozna ploha je celo dolino spremenila v jezero.
Ni mu ostalo druzega, kaker bresti po vodi. Lahko si mislimo,
koliko je terpel, ko je moral bos po blatnem, s ternjem in bode-
¢im osatom zaraSéenem potu hoditi. Ves oslabljen, kervav in vtru-
jen je vender srecno prisel do vasi in vesel je rekel: ,Sramot-
no je za vojscéaka odloziti meé¢, kaker hitro vidi, da je ranjen.
Ravno takrat mora v boju najvedo serénost pokazati.* ;

Nadalje je vodil nas svetnik syete misijone v mestu Asizi in
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Rijeti. Prebivavci asiskega mesta so se z velikim veseljem in
nenavadno goretnostjo vdelezevali teh svetih duhoynih vaj. Zelo
imenitni gospodje so kmalu po polnoci vze ¢akali pred cerkvenimi
vrati. da so si zagotovili prostor v cerkvi. Tukaj je tudi Bog
s tudezem povelical svojega zvestega sluzabnika. Neka gospodiéna
Marija Adler po imenu, ki je bila & le pred kratkim ¢tasom z
Nemskega prisla v to mesto in se udila v Zenskem odgojevali-
Stu, je sla wa povelje svojega spovednika tudi k eni pridigi na-
Sega svetnika Ceravno ni znala Se prav nié¢ ladkega jezika, je
vender pridigo popolnoma razumela in jo doma svojim tovarisi-
cam pripovedala.

V Rijeti je Zivela tisti ¢as neka gosposka Zenska, ketera
Jje pa, da bi se ji ne bilo treba vdeleZiti sy. misijona, mesto za-
pustila ter Sla sé svojim prijateljem na dezelo. Pa komaj sta
bila tja prisla, vze sta se morala naglo nazaj v mesto verniti,
ker je velik ogenj nastal in njeno lepo hiso pokoncéal. Ko je pa v
mestn slisala, da so meséani na prigovarjanje misijonarjey sklenili
to leto vse pustne veselice opustiti, je bila zelo neievoljna ter od-
potovala narvavnost v Rim, da bi se tam navzila pustnega veselja.
Vender Bog je ni hotel v drugi¢ klicati. Neki vecer jo sredi plesa
napadejo hude boletine in v par trenotkih se zgrudi mertva na
tla, pred oémi svoje ni¢emerne matere.

Sveti misijoni so se obhajali tudi v Kornetu, Askoli in v
mnogih drugih skofijah jakinske Marke Bilo je sredi meseca ja-
nuarja. Ko so misijonarji popotovali v Korneto. Tisto Jeto je bila
nenavadno huda zima. Vsa ta pota so bila polna snega in ledu
in vbogi misijonarji so se vsi tresli od mraza. Sv. Leovard je
zapovedal svojim tovarisem, naj obujejo sandalije, on sam pa je
Sel bos po snegu in ledu. Kar zapazi en tovaris, da je svetniku
zavoljo ostregn mraza pet nohtov od perstov na nogi odpadlo,
tako da so njegove noge pri vsaki stopinji kervave sledi zapn-
stile. Ves se je stresel, ko je pomislil, kako strafne boletine
mora svetuik terpeti. Zalosten je bil in ga pomiloval.

Sv. Leonard mu pa ves vesel rete: ,Brat moj, nikar se
ne zalosti, zakaj to so za me biseri. Pet nohtov je iz ljubezni
do Boga zgubljenih in pet kron za nebesa pridobljenih.* Ko je
nad svetnik v Askoli pridigoval o presvetem imenu Jezusovem*
g0 videli vsi poslusavei, kako je njegovo glavo ves das pridige
obletaval bel golob, ki je potem naenkrat izginil. Vsi so imeli
to prikazen za neko znamenje sv. Duha, ki je tako otitno pod-
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piral svetnika in mu tako 1¢koé besede mna jezik polagal. Pri
drongi priliki pa so se bili nagnili kameniti stebri v cerkvi
toliko, da se je bilo bati, da se bodo zdaj =zdaj #vernili in gro-
zno nesre¢o napravili. Pa v veliko zac¢udenje vseh so stebri ob-
stali terdnl v tej legi.

Zopet je prislo povelje iz Rima, da se morajo misijonarji
verniti in po rimski okolici oznanjevati boZjo besedo. Sv. Leo-
nard je precej odpotoval ter se trudil za tast bozjo v Skofijah Ti-
voli, Veroli in Fondi. Se preden je bil pricel sv. misijon v Ve-
roli, ga je poklical papez Klemen XII. v Rim. Nekega dne, ko
je sel po mestu, je stopil na ostro kost, ki se mu je globoko v
meso zaderla. Svetnik je vender nadaljeval svojo pot, ne da bi
bil komu povedal svojo nesreto. Bole¢ina je postajala vsaki dan
hujsa in noga mu je zelo otekla. Cele Stiri mesce je prenasal te
grozne bolecine, ne da bi bil gdo vedel za to. Ko se je bil po-
vernil v Rim. je postala boletina vze neznosna. Prisiljen je bil
vleii se, da so mu rano prerezali in kost venkaj vzeli; in ko
s0 ga vpradali, zakaj je tako dolgo moltal, je rekel: ,Ali ne
veste, da je to velika Cast za vojaka, ako more pokazati rane,
ketere je za cast svojega Gospoda prejel.”

V nekem mestn Skofije Veroli so mu precei pri zacéetkn
sv. misijona povedali, da se Zenski spol malo sramozljivo oblaéi.
Svetnik je tedaj precej v prihodnji pridigi opominjal Zenske in
jih prosil, naj to gerdo razvado opuste, posebno dekletam je
prav preseréno priporocal, naj se vselej sramozljivo oblacijo in
obnasajo. Neketere gospodi¢ne pa, ki so se morebiti zanasale na
svoj visoki stan, se niso zmenile za to opominjevanje ter prisle
zopet tako nespodobno oblecene v cerkev in se prav blizu pri-
diznice postavile. Svetniku je bilo to povedano. Kaker po nava-
di je pricel pridigovati, proti koncu pa je prav lepo prosil svoje
poslusavee, naj denes nekoliko bolj bogato milostinjo darujejo,
zakaj neka zadeva mu je prav pri sercu. Seveda so bili vsi zelo
radovedni, kako3en namen ima svetnik in on jim sé¢ sv. odkri-
toserénostjo rece : ,Cemn bo to sluzilo, kar se bo mej danasnjo
pridigo nabralo ? Vedite, da za ni¢ druzega, kakor za to, da se
bo toliko platna kupilo, da bo mogla vsaka teh gospoditen, ki
je mojo pridigo sliSala in je vender tako malo pokrita v cerkev
prisla, dobiti en kos!* To so bile v zadregi te nesramozljive
zenske, erdecica jih je oblila, vsaka se je y naglici hitela po-
krivati, kaker je yedela in znaia, vsi pa so spoznali, da svetnik
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ne pozna strahu pred ljudmi. Opat iz Monte Kassino je prosil
svetnika, naj bi yodil sv. misijon v San DzZermano. Mesca ja-
nuarja 1. 1740 je bil tja pritel in naSel neketere nasprotnike
sv. misijona ravno mej tistimi, ki bi ga bili po svojem stanu in
sluzbi morali najbolj podpirati. Vze je bilo povedano, da je stetnik
na svetih misijonih vpeljal navado, vsak vefer preden se je noé
storila, z velikim zvonom zvoniti, da so verni kristijani molili
tri otenaSe, za spreobernjenje terdovratnih gresnikov.

Nasprotniki so se posmehovali tej navadi in se norfevali
iz svetnika, kaker bi jih hotel s& zvonjenjem strasiti. Gospod
Bog pa je vnoyi¢ poveli¢al svojega sluzabnika Neki vecer je Sel
cerkvenik zvonit, pa verv je bila tako visoko gori potegnjena,
da je ni mogel doseti. Kar se oglasi veliki zvon. Cerkvenik ni
druzega mislil, kaker da je Sel gdo pred njim y stolp, Eerayno
je za gotove vedel, da je hila cerkev zaperta. Ko je pa zvon
vie cele pol mre mogocéno zvonil, si ni vedel te reci veé razla-
gati: vpil je na ves glas, naj preneha zvoniti, da bo zvon poéil,
pa vse zastonj. Sledaji¢ gre v spremstvn nekaj moZ v zvonik
do zvonov, pa kako so se zaludili, ko niso mnobenega ¢loveka
nadli in videli. kako neka nevidpa moé zvon ziblje. Dolgo &asa
so vsi prestraSeni to gledali in potem zvon vstavili. Ta éndeZni
dogodek so uredne poterdili in popisali, To pisanje so potem iz-
rocili svetniku, ki je je pri naslednjih misijonih porabil v to,
da je terdovratna serca prepri¢eval o ljubezni iu vsmiljenju
boZjem.

1z San DZermano je Sel sv. Leonard v Nocera, Gubbio,
Kamerino, San Severino, Fermo in Loreto. Tadi v teh krajih
ga je Bog na razne naéine povelical in sé svojo milostjo pod-
piral. V Fermo ga je videl Don Janez Zupnik iz Torkijana, da
je bil dve pedi od tal vzdignjen, ko je molil pred podobo kri-
zanega Zvelicarja. V Treji pa ga je neki duhovnik videl dve in
pol pedi od tal pridiznice vzdignjenega. V Mateliki je svetnik
ozdravil neko slepo Zeno, ko jo je bil prej spodbudil k terdni
veri in ji dal poljubiti podobo preblazene device Marije. Velkrat
smo vze mimogrede opomnili, kako otrofko in preseréno je ljubil
in castil nas svetnik svojo nebesko mater Marijo; vender obsir-
no 8e nismo o tem predmetu govorili. V naslednjem poglavju
popisemo natanénise to njegovo ljubezen do ljube nebeske matere.

(NG
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Sv. rozni venec.
Zalostni del
11.

Keteri je za nas biéan bil

Pilat pa, ker je hotel ljudstvu voljo spolniti, spustil jim je
Bariba in izdal Jezusa bi¢anega, da bi bil krizan. (Mar. 15, 15.)

1. Sodba in obsodba Jezusa.

Potem ko se je na® Gospod in Izvelitar na Oljiski gori
britko boril v dusnem boiu, in trikrat odmolil k nebeskemun Oce-
tn, vstal je kiepko ter &el serino naproti izdajalen Judezu, ki
se je Dblizal z rabeljni. Jezus je Sel, da bi se jim prostovoljno
vdal kot spravno daritev za grehe vesoljnega sveta. Prijeli so
ga, zvezali z verigami, ter vlekli kaker hudodelnika v mesto
nazaj. Najprej so ga peljali k Anasu, kateri ga je spraSeval,
dasi ni bil ve¢ viiji duhovnik, ter ni imel pravice tega storiti.
Na to so ga peljali h Kajfezu, ki je bil pravi visji dahoynik, Ni
bilo po postavi, da bi po noé¢i sodili, pa vender so se zbrali po
not¢i pri Kajfezu visji duhovni, staroste in pismouki, da sodijo o
Jezusu ; to kaze, kako zagrizeni sovrazniki so mu bili.

In skusali so dobiti price zoper njega, da bi ga mogli vmo-
riti, pa jih niso nasli. Na zadnje ste se nadli dve, ki ste rekli:
»Ta je govoril: Jaz morem podreti tempelj Bozji, in v treh dneh
zopet sezidati®. (Mat. 26, 59.)

Obtozba pri¢ je imela ta smisel, ¢e§, ta Jezus iz Nazareta
se proglasa za mesija in terdi. da bo staro zavezo in sveti tem-
pelj v naSem mestu odpravil in pa novo zavezo nastavil; on se
je pregresil zoper svetiSée, ter je kriv bogokletja. Visji duhovnik
je hotel dokazati krivdo z lastnim priznanjem Gospodovim in
rekel: ,Zarotim te pri Zivem Bogu povej nam,
ali siti Kristus, sin Bozji* (Mat. 26. 63) — Jezus
mu rete: ,Tisirekel“ (Mat. 64.) Na prisezno pozivanje se
Jje Jezus priznal za sinu Bozjega, obljubljenega mesija, otitno ;
in to je bilo dosti visokemu svetovalstvu. V znamenje merzenja
in stremenja je raztergal veliki dahovnik svojo obleko in rekel:
»Boga je preklinjal — smerti je vreden®. V strastni slepoti
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judje niso mogli in niso hoteli priznati del, s keterimi je Jezus do--
kazal, da je sin Bozji, da je od Boga poslan — in obsodili so
ga; 8 pretvezo gorecnosti za ¢ast boZzjo so se maSfevali udje
velikega svéta za grenke besede, ki so jih sliSali od Jezusa, s
tem da so mu v obraz pljuvali ter ga za uho bili s pestmi (M.
26, 67.). Ko so odstopili svetovalei, pristopili so hlapci vigjega
duhovnika in pa vojaki, keterim je bil Jezus v strazo prepuscen,
in oni so nadaljevali sramotenje, — obraz so mu zakrivali, za
uho so ga bili in rekli: Prerokuj, kedo te je vdaril, in vec ta-
cega psovanja. (Mar. 14, 65.).

Ko se je dan storil. zborovali so zopet véliki duhovni, sta--
roste in pismouki, ter ga sklepno obsodili. In ker so bili obso-
dili Gospoda na smert, pa niso imeli oblasti spolniti sodbo (jus
gladii), peljali so Jezusa k rimskemn oblastniku Ponciju Pilatu.
Ta je navadno bival v Cezareji, med velikonoénimi prazniki pa
je prisel v Jeruzalem, da bi ohranil mir in red. ker se je sha-
jalo toliko judov v mesto. Ko judje pripeljejo Jezusa k Pilatn,
niso 8li v sodno hiso, da se ne bi oskranili na velikonoéns praz-
nike. marve¢ Pilat je moral iz hise priti. In sedaj so Jezusa.
tozili, Ce§, da je kriv ucenik, da se proglada za mesija, da
Stuje ljudstyo in nemir dela, da prepoveduje davke placevati
cesarju, da je torej smerti vreden po postavah judovskih ; da pa
ga tudi Pilat mora spoznati za nevarnega derzavi, da ga mora:
kaznovati kot Stuvavea, ¢e hote skerbeti za koristi cesarjeve.
— Pagan Pilat ga je sprafeval o njegovem nauku, kaj uéi, kako-
uéi, — in pri tem si je mislil po svojem mnenju, da ima pred
seboj kakega verskega sanjaca, ne pa derzavi nevarnega moZa ;
zato pove judom naravnost: .Jaz ne najdem krivice na njem*.

Pilat se je bal, da ga nebi judje pocernili pri cesarju rim-
skem, vender se mu je vest protivila, naj ne obsodi Jezusa po-
nedolziem ; zato mu je bilo jako Ijubo slisati, da je Jezas iz
Galileje doma, da toraj spada pod sodnijsko oblast Herodovo,.
Herod je pa takrat tudi bil v Jeruzalemu zavoljo praznika. Pi-
lat poslje Jezusa precej k Herodu; pa tudi ta ne najde nobene-
krivde na njem, ter ga poflje v beli obleki nazaj. Pilat in He-
rod sta se sprijaznila, ko sta pred bila v soyradtvu, ker je Pilat.
. segal v Herodove pravice, sedaj pa s tem, priznal njegovo-
oblast.

Ko so judje le silili v Pilata, naj obsodi Jezusa, ta pa ne
more najti krivde, posluZzi se druzega izgov ora. On pravi, glejte,.
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~tudi HerodeZ ga ne najde smerti krivega. Jaz imam navado vsa-
ko leto o velikinodi izpustiti jednega hudodelnika, tako bom sedaj
dal bicati tega Jezusa, po tem pa ga izpustil (Luk. 23. 15.);
mnozica je pa zavpila: ,Pro¢ s tem, daj nam Baraba*. (Luk. 18.)

Ker je vedel Pilatuz, da so mu Jezusa izdali in nevosljivo-
sti in sovrastva, poskusil je %e tretji na¢in, da bi ga resil. Dal
ga je bicati, potem ga predstavi ljudstvu, obletenega v sramo-
tilno obleko (Skerlatni plas¢). s ternjevo krono na glavi, terstom
v rokah za Zezlo, vsega v ranah, ¢es, to je judovski kralj. Da
‘bi ginil njih ¢loveSko socéutje pravi: Glejte, clovek, (Jan.
29, 4.), kaker da bi rekel : Glejte bornega, Ze preved pokorje-
nega ¢loveka, imejte vender usmiljenje Z njim. Judje pa so kri-
«tali iz vsega gerla: ,Krizaj ga, krizaj ga!* kaker divja zve-
rina, ki vgledavsi kri, 8e bolj hrepeni po njej.

Ko vidi Pilat, da ni¢ ne opravi, da ljudstvo Se bolj ropota,
jel se ga je bati, sede Se enkrat na sodni stol, ter sprasnje Je-
zusa. Mej tem pa mn Zena Klandija Prokla, ki je po ustnem
sporotiln pozneje kerséena bila, poslje povedat: ,Ni¢ ne imej
opraviti s tem pravi¢nim, zakaj jaz sem v sanjah veliko terpela
zavoljo njega® (Mat. 27, 19.). Pilat pa je vzel vode in si je
Toke umil v prico ljundstva, rekoé: ,Jaz sem nedolZzen nad kervjo
‘tega pravitnega ; glejte vi!* kaker da bi ta ceéremonija zbrisala
krivdo krivicne obsodbe. In ljudstvo je Se bolj kritalo: ,Njega
'kri naj pride ¢ez nas in nafe otroke*. In Pilat je spustil Bara-
iba, Jezusa pa dal njim, da bi bil krizan.

2. Jezus slecen.

Pri premifljevanji druge skrivnosti ,keteri je za nas
bi¢an bil“ so nam k sercu vzeti tri reci: Jezus sleten, Jezus
‘na steber privezan, Jezus bitan,

Premisljujmo najpreje nasega Gospoda sletenega na steber
‘privezanega, v prico tolike mnozice ljudstva. S kakSno sramoz-
ljivostjo mora navdajati nagota nravno Gistega loveka ! Pomisli
kristijan, kako tezko ti je, ¢e se ti sanja, da na javnem tergu
nisi posteno obleten! Pomisli kristijan, kako globoko je bila Za-
djena sveta sramoZljivost, ko so ga pripeljali iz Pilatove hise,
ter ga v prito vseh ljudi slekli do nazega! Kako je pomiloval
djudstvo, ki se takih prizorov veseli! Kolika je bila sramoZljivost.
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naj CistejSega, deviskega Jezusa! Rad bi se bil skril, ke bi bilo-
mogoce, kaker se je skrival pervi Adam, toda

a). Glej, kristijan, Gospod se ni skrival. podvergel se je
temu sramotenju; zakaj on je hotel s to nagostjo tebi pokazati,
kako gerda in gnjusna je dusa, ako po grehu zgubi milost in
dopadajenje Bozje. Z nagoto svojega svetega telesa je platal
dolg tvoje dusne nagote, o gresnik!

b). Gospod je dopustil, da se zgodi na njem to sleéenje in
in razgaljenje, da bi nas uéil, naj starega ¢loveka slecemo, in
oblecemo novega, kakerien je bil vstvarjen v rajn v milosti
Bozji pred grehom. — Jezus nad izvelicar, je dopustil, da so ga
slekli pri bi¢anju, naj bi pokril nagote nasih grehov, in naj bi
nas oblekel z obleko nedolznosti, naj bi bili nov ¢lovek.

¢). Omeniti moramo Se tretjega vzroka. — Jezus Kristus,
naj cCistejsi, naj svetejsi. brez madeza, je dopustil, da se godi na
njem osramotenje slecenja. razgaljenja, naj bi zadostil in popla-
cal grehe nesramnosti necistih ljudi. — Da, o ¢lovek! zavoljo
tebe je bil Gospod slecen, ki se nesramujed zaliti Boga z nes-
podobno nagostjo ; zavoljo tebe je nag na stebru, ker se nesra-
mujes doprinasati ostudnih rveéi v mislih, v zeljah, v dejanju. —
Glej na tvojega odrefenika, ki plac¢uje tvoje nesramnosti; prosi
pa za milost, da Dbi se tebi ne bilo treba sramovati temnih
dejanj !

3. Jezus navezan na steber.

Ko so rabeljni Jezusa slekli, zvezali so mu Se bolj tesno
roke, ki so bile Ze prej vse zatekle od verig, s keterimi so ga
vlekli doli z Oljiske gore, in privezali so ga za kamniten ste-
ber; bila je namreé¢ pri Rimljanih fega, kedor je imel biti bican,
da so ga pripeli za roke tako visoko na steber, da je bil kar
obefen nanj, spodej pa so mu spet noge privezali. — Kolike
bole¢ine je moralo to nevsmiljeno vezanje prizadeti naSemun lzve-
licarju! Gospod nebes in zemlje, ki je neba stebre postavil in
jih sé svojo mogocéno besedo zmirom vzderzuje, on se pusti nave-
zati na steber, da bi ga vzderzavali po konew pri neizrekljivih
bole¢inah. — In pa kedo ga je navezal ? Glej, suZni so to, hlapei
dezelnega glavarja so to: DbrezboZni ljudje vezejo roke, ki so
jih stvarile, stvari veZejo stvarnika! -— Nezaslisno dejanje! Go-
spod, zakaj terpi§ tolike bole¢ine ? zakaj tako poniZanje? —
Poslusaj kristijan !
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a). Vsmiljenje do nas ga je zvezalo. Prevelika ljubezen do
nas ga je dela v verige. Odpad od Boga, lo¢enje od Boga nas
je vklenilo v verige ; svobodo smo iskali, pa nasli suznost; hote-
li smo imeti samovoljnost, pa imamo jarem; nismo hoteli pokorni
biti zapovedi BoZji in prisli smo v oblast satana. Potlej je pri-
Sel Jezus, nas Izvelicar, dal se je zvezati za nas, da bi mi re-
Seni bili suznosti hudiceve, ter postali otroci Bozji. NaSi grehi
so tiste vezi, tiste verige, ketere so vezale nas, pa tudi zvezale
Jezusa, pa bi ga ne bile zvezale, ke bi ne bila pomagala njego-
va ljubezen do nas.

b). Jezus se je dal privezati iz ljubezni do nas — pa ne
same za to, da bi mi prosti in slobodni postali, marved zato, da
bi z boletine polnim vezanjem pridobil za sé nasa serca, da bi
Jih navezal na sebe. maj bi mi v sveti veri, v zanesljivem upa-
nji v dobrodeini ljubezni, v ustranji poterpezljivosti gledali na
njega, zatetnika in doversnika nasega izvelicanja naj bi se nje-
mu popolno posvetili. - - Jezus Kristus je privezan za steber, iz
njezovih ran se cedi sveta draga kri, da bi ti, o kristijan! bil
navezan v hvalezni Ijubezni na svojega OdreSenika. — In res!
wKedo bi si ne Zelel v svojej slabosti in omahljivosti biti nave-
zan na Jezusa, ki je steber naSega odresenja iu zveiicanja ?
Kedo bi si iz serca ne Zelel kot omahljiva mladika biti nave-
zan na vinsko terto Jezusa Kristusa? Kedo bi si ne Zelel biti
zedinjen z Jezunsom v sveti ljubezni! Kedo ne bi bil pripravljen
vse preterpeti, tudi naj veco tezave, iz ljubezni do Jezusa, ki je
za nas toliko preterpel, prayvi sv. Bernard,

4, Jezus bican.

Prestopimo na tretjo re¢ naega premifljevanja, na bitanje.
Ta sama na sebi grozovita kazen je bila pri Rimljanih samo za
suznje v navadi. Porabili so jo pa tudi sé silovito sirovostjo za
Jezusa, keterega je Pilat sam spoznal za nedolZnega. To se vidi
iz besed svetega pisma, kjer Gospod sam govori po prerokih od
svojega bicanja. Tako govori kronani prerok David v psalj. 37:
pBitan sem bil celi dan®, to je, neprestano, tako silny so me
bili, kaker ke bi bili celi dan tolkli po meni.

Tudi pravi psaljmist v 128. psaljmu: ,Gresniki sona
mojem herbtu kovali*. Ali kaker je prestavil sy. Hiero-
nim: ,Ordtar)i so na mojem herbtu orali in dolge brazde dela-
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1i*. — In res prav popisujejo to grozovito bitanje, zakaj nasega
Izveliarja sta naj prej pretepala dva rabeljna z jermeni, da je
bilo celo telo pokrito z zateklinami in bulami; potem sta prisla
dva droga, ter sta ga tepla se sibami, tako da je tekla kri iz
oteklin po celem Zivotu; na to sta prisla Se dva druga z bidi, ki
so imeli na verizici privezane ostre zelezne Kkavljicke, tako da
so kar meso tergali od kosti Izvelitarjevih. —- Ti rabeljni so
bili divji vojaki rimski, ki niso imeli nikakersnega c¢loveskega
so¢utja, niso se derzaii nobene mere; judje so imeli vsaj po-
stavo, da nesmejo vdariti ez Stiridesetkrat. — Morda so bili
vojaki tudi podSantani od judov za placilo iz sovraStva do Je-
zusa. — Tudi si moremo misliti, da je PilatuZ nalai¢ dal Jezusa
tako kruto razmesariti, naj bi judje, omehCani tega grozovitega
pogleda, odstopili od svojega zahtevanja. --- Kaj pa Jezus ?

Jezus, nas Izvelicar, je res jagnje Bozje; kaker jagnje
omolkue temu, ki ga strize, tako je Jezus prenasal molée vse to
grozovito terpintenje. — Da, celd z nekako radostjo je molil z
besedami psaljmista: Za tepenje sem pripravljen. (Ps
37.) ,Moje truplo dajem tistim, ki me bijejo, ponujam jim lice, ki
me lasajo, obraza jim ne zakrivam, ki me psujejo in sramotijo®.
Tako se zertvuje radovoljno; saj je volja nebeskega Odceta, da
nosi za nas krivdo greha, in zadostuje nebeski praviei. Mi smo
suznji, ki smo zasluzili sramotilno kazen bitanja z nporom in
nepokorséino do pravega Gospoda, do svetega praviénega Boga.
Glej ¢lovek ! suznjega se nsmili Sin bozji in pravi: ,Jaz sem
pripravljen za tepenje®. On postane suZenj, prevzame
kazen za suZnjega da bi suzenj postal sin hi¥ni. Prerok Izaija
govori: ,Zares je on nase slabostinasevzel in
nafe boleéine je onnosil; onje bil ranjen za-
voljonasih grehov, raztert zavoljo nasih pre-
greh; videli smo ga zanitevanega in naj zad-
njega mej ljudmi, in skufenega v terpljenju
{53, 8.4.5.) —- Ti pa, o kristijan! glej lzvelicarja sramotno nave-
zanega na steber — ali more§ Se zraven veselje imeti nad gnju-
sobo greha? Glej, kako milo te pogleduje — tebe, ki na skrivnem
greh doprinafas. Glej, kako milo te prosi, imej usmiljenje sé syojo
vbogo duso! Ali Se odlada§ terdni sklep storiti, da poboljSas
svoje zivljenje ? Ali te ne gane ljubezen tvojega Odresenika !

Kristijan pomisli to, ¢e je praviétni Bog tako ostro kazno-
val krivdo nadih grehov nad svojim edinoroienim ljubeznivim
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Sinom, pomisli, koliko Zaljenje stori§ Bogu, ako gresi§! — Iz
teze kazni prevdari tezo krivde.
Jezus je ranjen in razmesarjen od bicanja, pa — on moléi

in terpi. — Tudi nam poSilja Bog fibe, nadloge in tezave, da.
bi nas otistil grehov ter pripravil za nebesa. Kaksna pa je nasa
poterpezljivost 7 — naSa stanovitnost in vstrajnost? — Sibe, ki

nas tepejo, so zgolj milosti BoZje. Viasi se Bog posluzi hudob-
nih ljudi, naj bi nas okrepil v krepostih ; kako bi se vadili v
ljubezni do bliznjega, ke bi nikogar ne bilo, ki nam je nadlezen 2
Kako bi sovraznikom odpuscéali, ¢e nas nih¢e ne zali? Kako bi
kazali stanovitnost v sveti veri in ljubezni, ¢e nam nihée ne bi
nasprotoval ? — Take Sibe so nam od Boga poslane v &iséenje.
Ne da bi godernjali in tarnali -— glejmo na nasega OdreSenika !

Molitev.

Nedolzni Jezus, ki si, na steber privezan, bil grozovito raz-
mesarjen, usmili se nas, in operi nas na$ih grehov sé svojo po
nedolznem prelito kervjo! Zateri s pogledom na svoje boletine
v nasih udih vso slast do greha; daj, da ne bo nad nobenim iz-
mej nas zgubljena neskoncna cena tvoje presvete kervi. Amen.

TEEORFT

VSAKDANJI KRUH.

8. Za mesece avgust — veliki serpan.

1. Sladkosti duha so dobre, in predober je oni, ki nam jil
deli; zavoljo tega pa mi Se nismo dobri, ker so nam bile po-
deljene.

2. Ne tari si glave o svojem terpljenju; sprejemaj ga s po-
hlevnostjo in poterpezljivostjo; dosti je vedeti, da prihaja od
Boga,

3. Ne opustajmo nigdar svojih podloznih krepko opominjati
naj poboljsujejo svoje napake, a delajmo to vselej mirno in po-
hlevno.

4. Keder iz poniZnosti pobesis o¢i, poniZuj se tudi v duhn ;
ako po zunanjem kaZeS, da hote§ v vsem imeti zadnje mesto,
Zeli to tudi v sercu.

¥
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5. Ako moremo, in naj bo v -najve¢ih skuSnjavah, le iz
serca reci: ,Hvaljen bodi Jezus Kristus,* nimamo uzroka
bati se. ;

6. Prava ljubezen zahteva, da se mej seboj ohranimo v edi-
nosti duha. Da pa tjakaj dospemo, ne vem boljSega pomotka,
ko pohlevnost in popustljivost do drugih, ako ni zoper voljo
bozjo.

7. Sredi svojega bogastva si moreS ohraniti vbozZnost duha.
Cemu obesamo nanj serce, ki ima hrepeneti le po vetnih do-
brotah ?

8. Ne zamujaj sedanje priloZnosti kaj dobrega storiti. V
¢asih opustimo kaj dobrega, da bi storili kaj boljsega, in tako
pustimo ono, ne da bi dosegli to.

9. Samoljubnost je prav delavna; v vsako stvar se mesa ;
vse hoce obseti, ne zversi pa niceser.

10. Nekteri imajo skodljive in krivo poniznost, ker neéejo
dati syojih zmozZnosti v sluzbo bozjo in bliZznjega, ¢es, da so pre-
slabi, in da so preve¢ nagnjeni k napuhu.

11. Najved napak, ki jih storimo v molitvi, prihaja od tod,
ker tako lahko izgubimo misel na priéujoénost bczjo.

12. Ne vznemirjajmo se, keder spoznamo svoje pregreike
in ¢ednosti, ki nam manjkajo, ampak hvalimo velikoveé Boga,
ki nam pokaZe, Gesa imamo premalo in cesa preved.

13. Poterpezljivost nam mora biti v tem Zivljenju na§ vsak-
danji krul; zlasti poterpezljivost z nami samimi, ker smo sami
sebi najveca nadlega.

14. Cemn hotemo z Bogom pogajati se? — On je nad uée-
nik, nas ote, nas kralj, nase vse, Prizadevajmo si toraj, da
njemu sluzimo, in on si bo prizadeval, da bo nas zadovoljeval.

15. Kedor Zeli, da bi se mn serce ne okuzilo s hudobnostmi
tega sveta, ta naj ga zveZe s preblaZzeno devico, naso gospo in
materjo, in naj ga postavi v nebesa, pa bo varen.

16. Hvale in casti nimamo iskati; vender zahteva ljubezen
in dovoljuje poniznost, da skerbimo za svoje dobro ime, ker ve-
liko koristi, da bliZznjema pomagamo in dobro delamo.

17. Ni¢ tolikanj ne koristi, da se pamet razsvetli in volja
uZge, ko molitev, zlasti notranja molitev serca.

18, Ako mora8 mislim drngega nasprotovati, le stori, toda
pohlevno in oprezno, da mu dude ne razzalid.
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19. Druzbe ljudi iskati in se je ogibati, sta dve napadni
pretiranosti, vender je perva bolj napaéna ko drnga.

20. Ako storimo voljo drugih, sprejmimo jo kaker voljo
bozZjo, ki nam je izretena v volji bliZznjega.

21. Ni¢ nam ne pomaga prepirljivim biti in obcéutljivim, da
si ohranimo dobro ime; dobro ime se ne ohrani z ni¢ drugim
bolje, ko z modrim mol¢anjem.

23. Nekakosne majhine skudnjave so nam v najveto korist,
ker store, da gremo v se, da se spominjamo svoje nizkosti, in da
se bolj gorete zatekamo k Bogu.

24. Delajmo Kaker tebele. ki serkajo med iz vsake cvetli-
ce, tako, da bomo posnemali vse dobro, kar ga vidimo na Mi-
Znjem.

25. Svet je kriviten sodnik, ker svcje priverzence zmirom
najslabse sodi. O vbogi svet !

26. Bog nigdar ni boljSe posluZen, razen ¢&e je posluzen,
kaker sam hodce.

27. Ni¢ ni ljubezni bolj nasprotnega, kaker ¢&e bliZnjega
malo cenimo.

28. Cim krajse je zivljenje, tim bolje, da le v nebesa vodi.

29. Vsako dejanje naj se zverSuje pridno, toda brez nemira
in prenagljenja, sicer ne bo ved¢ dobro.

30. Premagovati se mora§ na vsaki nacin, zakaj dufo mo-
ras reSiti na vsaki nacin.

31. Dvoumnost in neodkritost pri izpovedi napravija veliko
mla¢nost in veliko nejevoljnost v duhovnih reéeh.

Dve pismi o pauku o plesu.

I.

G. F. — Cudno, kako da se pri vas note ali ne more ume-
ti, da nas nauk o plesn ni nas, temu¢ nauk svetih cerkvenih
utenikov Salezija in Ligvorija, in Se ved, splosni nauk katoli-
Skega nravnega bogoslovja. Se bolj se pa ¢udim, ako je res,
kar piSete, da se govori, ker smo povedali, kaj uti o plesn ka-
tolisko nravoslovje, da zdaj ne bodo mogli misijonarji ni¢ veé
storiti proti plesu, to je, pregresnemu in nezmernemu plesu. Ali
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se Vam ne zdi to blizn tako, kaker ke bi kedo rekel, da ne
smejo in ne morejo nié storiti proti pijanéevanju, ker ni samo
na sebi greh vino piti in piSe sv. Pavel Timoteju, naj ne
pije vet vode, temud malo vina zavoljo svojega Zelodea ? Po
pravici povem, da ne umem, kako bi mogel kaj takega izmodro-
vati, kedor je le z nekolikim prevdarkom bral tisti vbogi spi-
sek. Ce misli kedo res tudi preganjuti ,Cvetje* zaradi njega,.
jaz mu ne morem braniti; naj sam gleda, kaj dela, Ako bi mo-
ralo prestati vsled takega nasprotovanja, kaker Vas skerbi, kaj-
pak da bi bile Zalostno, pa ne tolikunj za nas, kaker za naSe
narotnike, ki bi se s tem v napacni goretnosti vperli zoper ka-
tolisko nravoslovje ter obsodili svoj narod, kaker da je Ze tako
globoko spriden in pokyarjen,  da si mej njim plesa, ki bi po-
katolidkem nravoslovju ne bil greh, Se misliti ni ve¢ moc¢i. Pri
vsem tem preklicati, kaker zelite, jaz, kar sem pisal, morate
vederi, da ne morem in ne smem, ker ne morem in ne smem popray-
ljati ali grajati nanka. ki ga je katoliska cerkey spoznala za dobrega.
— Sicer mi je bilo Vase odkritoseréno pismo vender prav ljubo, zato,
ker mi je kajpada koristno vedeti, s koliko razummostjo in dobro
voljo se kje ,Cvetje* bere in kako se sodi, bodisi praviéno ali
krivicno . . . . %)

*) To smo ponatisaili (z nekoliko drugimi bese lami) po zasebnem pred
nekaj &asom odposlanem odpisn, ker se nam zdi prav, da pride v roke vsem
nadim neroénikom, Naslednje smo dali naravnost natisniti iz ennkega vzroka
Venerabiles autem animarum curatores et missionarios rogamus impensissime,
ut et hic dicta benevole excipientes tranquillo reputent animo, nee, quae in
superioribus fasciculis de choreis necessarie inculeanda esse duximus, inimi-
ca mente in ipsorum quemquam, nedum in universos arbitrentur conjecta.
Meminerint vero, si illa reapse haud satis placuerunt aliquibus, quae de ea-
dem re moncat casuum conscientiae gravissimus inquisitor, P. Joannes Pe-
trus Gury, his utens verbis.  Magis igitur, inquit, .a choreis amovendi e-
runt i, qui ad luxuriam magis proclives sunt. Non raro inveriuntur mulie-
res et puellae, quae, ut ex earum confessione apertum est, nullum aliud pee-
catum, nisi aliguos superbiae motus admittunt, vel quae minime peccant, Sa-
tagendum sane maxime est ab animsrum pastoribus et directoribns, ut quam
maxime a choreis omnibus fideles amoveant, Verum, i omnes de medio tol-
lere vellent, tempus et olenm perderent necnon multos ab usu sacramento-
rum retraherent. Caute igitur in praxi procedendum est, et inter duo mala
minus eligendum. — Confessarius ad haee duo maxime attendere debet, nem-
pe ad periculum personale poenitentis, ut illum cohibeat, atgue ad rationes,
quas habere potest choreis assistendi, ut ipsi indulgeat vel saltem non adeo
rigide agat, Occurrunt enim non raro fideles, qui gravi de causa vel morali
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Isti. — Prosim, v ,Cvetju* ni bilo reteno, da je vsak
ples brez razlotka nedolZen, in da je mnedolZen tudi tisti,
ki je pri vas v navadi; tudi nikaker ni bilo receno, da ne de-
lajo prav dnhovni pastirji in misijonarji, ako pridigajo zoper
nezmerne in pregresne plese. Raveo tako pa nobeden
ne more in ne sme reci,da je ,vsak ples brez razloc-
ka greh“*) Jaz torej ne morem verjeti, da bi bili pri vas
pobozen Zupnik v sosedni fari kaj takega otitno izrekli na pri-
diznici ; naj berz so ljudje besede napatno razumeli ter jih po-
tem po svoje zasukali. Gospod so hoteli morda re¢i, da je tak
ples, kakerSen je v vasem kraju navaden, vsaki brez razloika
greh. To je sicer jako zalostno, ako je res tako; vender pa
-ostane pri tem ni¢ menj resni¢no vse, kar je bilo v ,Cvetju®
povedano. — Kaj so pisali Skof Zwerger o plesu, mi je znano;
ne, da je brez razlotka vsiki ples greh. Da so pa plesi nevar-
ni in mnogi, tudi ¢e ne plesejo vkup mogki in Zenske, naravnost
hudo pregresni, to se je bralo tudi v ,Cvetju®, ki od svoje
strani sploh nikomer ni priporotalo plesa, Slovencem ga celo
naravnost odsvetovalo. — Kaj se je prigodilo Katerini Emerih,
meni tudi ni bilo neznano; pa, ali mislite, da bi se bila dala
tako poboZna devica pregovoriti, da bi bila Sla na ples, ke bi
bil ples sam na sebi greh ? Da pa Bog duse, ki so k vi§ji sve-
tosti poklicane, odvrata tudi od dovoljenih, vender posvetnih
veselic, to je pal jako lehko umevno; saj jih odvraéa celo od
zakonskega stanu, dasi ga sam s& zakramentom posvednje. — Si-
cer pa iz zasebnih in nezagotovljenih prikazni ni smeti sklepati
niceser, kar bi bilo keritanskemn nauku nasprotno. In kerStanski
nauk o plesu je ta, ki ga imamo pri sv. cerkvenih unéenikih Sa-
leziju in Ligvoriju. Kedor bi terdil, da sta se motila ta dva,
kaker se Vam zdi, ta bi terdil, da se je motila rimska cerkey,
necessitate ad choreis interveniendum impelluntur. Insuper etiamsi nulla gra-
vis ratio poenitentem tunum prsmar, cave, 0 confesaa.li, ne severius cum €0 a-

gendo nihil proficias, imo et ipsi noceas. Obsecra igitur semper; non vero
semper increpa opportune et importune.* (Cas. consc. I. 234))

*) Choreao per se illicitae non sunt, etiam inter personas diversi se-
xus, 8i modo honesto fiant i. e. secluso omni tactu ac gestu impudico; quia
ratione rei sunt quid omnino indifferens nec ulla lege prohibentur. (Gury,
“Cus, consc. 1, 283,)
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ki ni nasla ni¢ graje vrednega v njijunih spisih, da se je torej
motil sam papez; tak ¢lovek bi bil potemtakem, ve-
ste kaj? — jaz ne recem ni¢c, v Rimu bi mun Ze naSli pravo
ime. Vprasati pa moram tukaj, ako bi bil ples sam nz sebi
greh, ali ga ne bi bili papeZi vZe davno popolnoma prepovedali
in zaterli vsaj v svoji dezeli, kjer so imeli c¢ez tiso¢ let, prav
do nasih dni, vso tudi posvetno mod in oblast ? — Sicer pa,
prosim, berite pazljivo, kaj pisSe sv. Aljfonz po-
temn ga ne boste imela ne za nevednega, ne za premehkega. Pa
dajte si tndi dopovedati in ne terdite, da je o njegov zasebni
nauk:; to je splosni karoliski nauk, ki ga nZe tudi Solske knjige,
ki so dandanadnji v rebi po duhovnih semeniséih.*) Zato ne:
more biti res, da bi bil kakov bistven razloéek mej mojim ucenjem
in uc¢enjem drugih katoliskih duhovnikov. Razlotek bi ytegnil biti
le ta, da se v pridigah zlasti nevarnost plesa povdarja in grehi,
ki lehko iz njega izvirajo; jaz sem moial pa povdariti tudi to,
da ples sam na sebi ni greh. In zakaj sem moral ?
Zato, ker pridige plesa niso odpravile (ke bi ga bile, meni ne
bi bilo zal zanj); napaéno prepri¢anje. da je sploh vsaki ples
greh, pa je, kaker kaze, mej tretjeredniki skoraj sploino, pri
neketerih celo strastno. Oni torej greha dolzijo vsakega in vsae
ko, ki kedaj plese, ¢e ne z besedo, pa v sercu, ter se tako vel
ali menj pregrese proti ljubezni do bliznjega. Tisti pa, ki s
prepricanjem, da je vsaki ples greh, vender le pletejo, tisti de-
lajo zoper svojo vest in to je vedno greh. Glede na vse to je
bilo treba naposled resnico razloéno povedati, ker je nasa
dolZnost najprej gotovemu grehu se vstavlja-
ti, potlej Se le tudi nevarnostim, v keterih se greh lehko stori,
pa ni da bi se moral. 1z tega, ¢e hocete, sprevidite brez tezave,

*) Taka knjiga je zlasti Miiller, Theolagia moralis, ki o plesu tako pi-
ge (IT. 600): .Chorene seu saltationes per se non sunt illicitae, modo fiant a
personis saecularibus et modo honcsto, Dico 1. per se non sunt illicitae, si-
quidem aliguam speciem exhil. rationis per se indifferentis constituunt. Addo
2. si fiant a personis saccularibus ; clerici enim _a choreis abstinere jubentur.%
Subdo 8. si fiant modo honesto, videlicer omni gestn et actu impudico remo=
to. — Baltationes autem, prouti ficri solent, plerumque saltem periculosae
sunt ; quapropter parochi et confessarii, quoad possunt, fideles ab eis aver-
tere adlaborent. Prudentia tamen suadet, ut coneiona-
tores indirecte tantum in choreas invehantur di-
recte in peccata, quae in eis committi solent, ut Gury recte observat,

L
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zakaj se mi je prav zdelo, da odgovorim na tisto gotovo iz do-
brega namena pisano svarilno pismo brez podpisa; odgovor ni
bil namenjen tolikanj pisaven ali pisavki, temué drugim braveem
LOvetja®, mej keterimi se mi je zdelo, da jih je mnogo v tej
reci nauka potrebnih in tudi pripravnih sprejeti ga. Sicer sem
slutil, da bo kje kaj zasumelo ; ali. kjer mi veli vest in dolZnost
na dan z resnico, tam se ne vstraSim vsake sapice. Tudi sem
prepri¢an, da bi bili taki spisi, ako jih hotejo prav nmeti, Slo-
vencem koristnisi, kaker tisti, ki si jih Vi Zelite. Kedor hoce visok
stolp zidati, mora najprej globoko vloZiti podlago. Ta podlaga bi
_bila po moji misli natanéno znanje katoliSkega kerdcanskega naun-
ka in pa-— spodobna poniznost. Obojega precej manjka
neketerim tretjerednikom ali tretjerednicam, kaker mi pri¢a mej
drngim tudi kar pisete o tisti. ki je iz svojega ,Cvetja® razka-
&ena iztergala naunk o plesu, ki je nauk svetih cerkvenih uceni-
kov, odobren od nezmotljivega namestnika Kristusovega.
Kolika nepremigljenost, da ne retem kaj ostrejsega! Menite, da
bi se na taki podlagi moglo vzdigovati poslopje kake visje sve-
tosti 7! In nauk o kletvi, ki je pisan prav tako po sv. Aljfonzun
in drugih dobro katolitkih knjigah, ta nauk imenujete pri vas
sbreklete grablje“! ‘lorej tudi v tem hotejo oviice néiti
pastirja?!

Upam, da sem govoril zdaj zadosti jasno, ker ste Zelela
Jjasnega odgoyora; dasi misiim, da je bil tudi pervi dovoelj jasen
in je bilo ravno tako jasno Ze od zafetka in zmirom, da ne uéi-
mo in nismo udili in noéemo uciti o plesu ni¢ kaker to, kar
u¢i sv. FranciSek Salezij, kar uéi sv. Aljfonz Ligvorij, kar uéi
katoliska Theologia moralis, Ponavljamo torej: ,Jger in ple-
sov ni popolnoma zametati, ako se igra in ple-
Sevrazvedrenje in ne strastno, ako poredko-
ma in kratko, ake sramozljivo, spodobno in iz
dobrega namena®. S tem je reteno ob enem: ,Igre in
plese popolnoma zametemo, ako se igra in pleSe strastno in ne
v razvedrenje, ako pogostoma in dolgo, ako ne sramozljivo, ne-
spodobno in iz slabega namena.“ To je v resnici katoliski nauk,
in kedor se ga vestno derzi, ta ne bo pogubljen zavoljo plesa.
S tem pa Se ni reteno: ,Slovenci, le pleSite v strahu boZjem !*
Mi pravimo: ,Slovenci, u¢ite se raji, molite, de-
lajte, denar pa za kaj boljSega hranite kaker
je ples!® Pozdravlja Vas BAst
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Dostavek o veljavi nauka sv. Aljfonza.

Papez Pij IX., ki je doloéil sy. Aljfonzu Ligvoriju naslov
cerkvenega uéenika, pravi v doti¢nem pismu od 7. julija 1871
mej drogim: ,Aljfonz je pisal mnogo knjig polnih svete udeno-
sti in poboznosti ter je skozi zapletene, véasi premehke, véasi
preterde nauke bogosloveev varen pot naredil, po keterem
morejo dusni vodniki hoditi brez spotikljejev . .. . Zato
hotemo in nalagamo, naj se njegove knjige, razlage, razprave in
vsi drugi spisi enako spisom drugih cerkvenih utenikov ne le
zasebno, temué tudi oCitno v gimmazijih, akademij«h, Solah, ko-
legijih, pri prelekeijah, disputacijah, razlaganjih sv. pisma, pri-
digah, konferencijah kaker pri vseh cerkvenih preiskavah in ker-
Stanskih vajah omenjajo in okoli¢nostim primerno rabijo.“ — Pa
s tem pismom papeza Pija IX. se veljava sy. Aljfonza ni e le
zatela. Ko je se zivel, je odgovoril papez Benedikt XIV. neke-
mu napolitanskemu misijonarju, ki se je bil v vazni zadevi ober-
nil do sveteza stola: ,Sajimate Ligvorija njega
vpraSajte!®

Ko se je imel pristeti zvelicanim, je izdal papez Pij VIL

~dne 18. maja 1803 po skup8éini za svete obrede pismo, v kete-

rem se izrekuje, da se ni naSlo v delih sv. Aljfonza ni¢ graje
vrednega (mihil censura dignum). To je silno velika
in tudi pri svetnikih jako redka hvala. ki velja o vseh naukih
svetega Aljfonza, torej tudi o njegovem nauku o plesn. Ako pa
ta ni nobene graje vreden, mora biti graje vreden nasprotni, ki
pravi, da je vsaki ples brez razlotka greh. BrezbozZno je
namred, po besedah kardinalja Tomaza Guséta, obsojati
in zametati, kjer ni Rim ni¢ graje vrednega
nasel

To poterjuje nadalje znamenita odlotba sv. penitencijarije,.
ki je 5. julija 1831 na vpraSanje kardinalja nad$kofa bezanson-
skega odgovorila 1: da sme profesor bogoslovja
brez pomidljanja utiti vse, kaker pife sveti
Aljfonz 2: da se sme spovednik v vseh receh
derzati njegovih naukov, nedabimubilo treba dalje
premisljati, zakaj je sv. Aljfonz tega ali tega muenja. Ta od-
govor svete penitencijarije je papez Gregor XVI. 22. julija 1831
Se posebej poterdil.

P —
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Rim je torej govoril in vprasanje je re-
feno; nam ni treba ved premisljevati, zakaj ni sv. Aljfonz
obsodil vsakega plesa brez razlotka. Nam je zadosti, da je cer-
kev mnjegovemu naukn priterdila ter slovesno izrekla tudi v
pismu, s keterim ga je svetnikom pristela, 26 maja 1839, da
morejo verni njegove -spise brati brez spotike.

In zakaj je katoliska cerkev priterdila nauku sv. Aljfonza ;
zakaj ga je pohvalila tako pred vsemi drugimi? Zato, ker je
vedel mero, ker se je derzal zlate srednje poti, ker se ni dal
premotiti janzenistom, ki so skuSali ozko stezo proti nebesam
e bolj stisniti, da bi jih le kar se da malo prislo gor1. Mi tega
ne pravimo sami od sebe, da nas me bo spet kedo napadal in
dolzil. Sv. Aljfonz sam pise: ,Jako mnogi se dajo sle-
piti videzu pobozZnostiinstarokersStanskega
duha, pa so, teneizrekoma pa vsajdjanjsko jan-
zenisti. Janzenizem je zdajmodna moraljka.®
(Prim. Wetzer u. Welte, Kirchenlexikon 2. Aufl. pod ,Liguori®)
— Seveda so mu janzenisti nasprotovali, dokler je Zivel, in Se
po smerti in, ko ie bil Ze blaZenim pristet, so se nadaljevali napadi,
zlasti na Francoskem *), kjer je domovina Janzenijevemu Kkrivover-
stva in mnogi drugi zmoti in pretiranosti. Se zdaj nam prihajajo od
tam (¢ez Nemdijo seveda) knjizice, ki v naSem vprasanju ni¢ ne vedo
za sv. Aljfonza. Jaz mislim, bodimo previdni s takimi knjiZicami ;
derZimo se priznano veljavnih pisateljev
sploh, derzimo se Rima!

*) Se leta 1827 je pival neki Francoz: ,Utinam igitur ista theologia,
«quae verius forte inseriberetur /mmoralis, nunquam lucem aspexisset!* —
Kardinalj Gusét (Gousses) pa pife o francoskem rigorizmu: ,Confegsarii in
Gallia in administratione sacramentorum poenitentiae et eucharistiae severio=-
Tes et difficiliores esse volunt, quam generaliter Romae, in Italia, in Germa-
nia et in aliis terris catholicis sunt, quod nobis certe non decori est; non
enim ecclesiam particularem sanctam dicimus cum in symbolo apostolico pro-
fitemur : Credo in Spiritum sanctum, sanclam ecclesiam catholicam * (Intro=-
ductio editoris in Theologiam moralem S. Alphonsi. Simm:liche Werke des
heil Alph. Mar. v. Liguori. Regensburg 1846.) .— Rigorizem francoske du-
hovidine je pad tudi eden izmej vzrokov njene osamelosti. Ovéice so vbeZale
pastirjom in vefinoma jih klicejo zastonj nazaj.
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Cuden dogodek na Kitajskem.

Precastiti gospod Janez Hoffmann, apostoljski vikar v ju-
7nem Sensi na Kitajskem, kjer imajo misijon holandeski franéis-
kani, je naznanil generaljnemn tajniku za misijoue v Rimu, P.
Anzeljmu Knappen, nasledni dogodek :

Eden kitajskih patrov. P. Simon TSeng, je Sel mesca de-
cembra 1892 v najzadnji vzhodni kraj vikarijata, kjer je Se malo
kristijanov, ali dosti upanja, da se jih mnogo spreoberne. Mej
drugim pride v neko vas, kjer ni bilo ve¢ ko 57 kristijanov, od
keterili jih je sedem komaj letos prejelo sv. Kkerst.

Od teh sedem so vsi iz ene velike druzine obstojece iz 20
oseb. Najmlajsa héi pa, Kra po imenn, se je dobro nautila ker-
Séanski nauk, ali pri vsem tem ni hotla sprejeti sv. kersta, ker
ji ni 8la v glavo skrivnost prave pri¢ujoc¢nosti Kristusa v zakra-
mentu sv. resnega Telesa.

Nekega dne gre k sv. masiz drugimi vernimi kristijani in
pripravljenci (katehumeni). Komaj konca sv. masa, pa se zatece
k oltarju, in zaéne preiskavati natanko ves oltar in pod oltarjem.
Katehet, keteri je zalel ravno podulavati druge, pritee k de-
klici, ter jo opominja, da se to, kar dela, ne spodobi delati v
cerkyi.

+Res®, odgovori ona, ,vem, da to ni dovoljeno, ali jaz
imam dobre razloge za to, ket sem mej sv. maso videla dva
neizreteno lepa otroé¢ita na oltarju, in jaz hofem vedeti, kam
ju je skril masnik. V celem svojim Zivljenju nisem videla tako
lepih ofrok !*

Katehet jo na to pelje v zakristijo, kjer ji masnik razjasni
stvar. ,Glej,“ ji pravi ,ti nisi hotla yerovati v zakrament sv. res-
nega telusa, in Bog ti je otitno pokazal resmico te skrivnosti.
Da spozna$, da je to res, vedi, da sem jaz posvetil prisv. masi
dve hostiji, eno za me, in eno za tistega, keterega sem mej sv.
maso obhajal.

Deklica, vsa presunjena, prosi z objekanimi ofémi sv. Kerst,
govored : ,Vernjem vse, kar sv. vera uéi, tudi kar nisem hotla prej,
verujem namre¢ v priujoénost Kristusa v sv. reSnem Telesu.®

Milosti sv. kersta ni mogla zadebiti kaker ez nekaj dni,
in zdaj ta presrefna deklica, po imenu Klara Tsang, goreta
kristijana, pripoveduje vsim izredno milost, po keteri jo je Bog
preobernil. P.rHodB '
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Priporoéilo v molitev.

V poboZno molitev se priporocajo rajne tretjerednice skup-
Stine goriSke: Terezija (Elizabeta) Cernologar iz Slapa,
Marija (Katarina) Tomadin iz Kermina; ¢ernifke: Marija
(Elizabeta) USaj iz Ravnij; tomajske: Katarina (Magdale-
na) Masten iz Komna: trojiske: Katarina Cudek. Ana Ma-
jeri¢, Frantiska Gaijser (devica v zgled poterpezljivosti v bo-
lezni); mariborske: Elizabeta Dengg, Katarina Grasi¢, Ro-
salija Geiersberger vse tri iz Maribora, Marija Toli¢i¢ od Sv.
Janza, Marija Jarec, Apolonija Podversnik, Marija Pintar, Ana
Pintari¢ od Sv. Barbare, Marija Meiniger od Sv. Martina. tretje-
rednik Anton Perc od sv. Ane na Prevorji § 3. julija 1894 ; tret-
jerednik Jozef Cergol iz Vatovelj.

Nadzlje se priporoc¢ajo v pobozno molitev: neki zelo bolan
duhovnik in neka gospa, naj bi jima Bog na priprosnjo nase
ljube Gospe, svetega Jozefa, Antona in Alojzija podelil zopet
ljubo zdravje:; neka druzina, posebno starisi sin, ki je Ze Cez
leto bolan v nogah; M. Z. v Cesarjevcih za poterpezljivost v
hudi telesni bolezni, ali, ¢e je volja bozja, ljubo zdravje; neki
duhovnik ;: neki mladenié¢, da bi mu Bog omecil serce sé svojo
milostjo ; neka gospodinja v Z. za pomo¢ v velikih zadregah in
sre¢o in bozji blagoslov pri hisi, priporota tudi svojo heer, da
bi dobila poSteno sluzbo in bolje skerbela za svoje zvelitanje,
in tudi tri sinove, da bi se v Soli bolj marljive unéili; J. K. prosi
vse ude tretjega reda, da bi se ga spomnili z enim otenaSem
na njegov namen; neka tretjerednica priporoc¢a sebe in svojega
zakonskega tovarisa za dar zakonske ljubezni in hisni mir; M.
D. priporo¢a svojo mater za zboljSanje zdravja; A.'J. brata in
neko bolnico in svoje dusne pastirje; neka oseba iz libuSenjske
vikarije k casti presv. serca Jezusovega v dosego telesnega
zdravja in v neki dusni zadevi, priporoéa tudi vso domaco druzino.

-y 3
R R

~ Zahvala za vslisano molitey.

Z Dolenjskega.
Preteklega leta okoli mesca majnika je bil moj brat jako
betezen, tako da smo mislili, da ve¢ npe ozdravi, ker mu zdrav-
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mik ni mogel pomagati. Ker se nisem imel kam drugam ober-
niti, grem v svojo hiSico, zaklenem vrata Zalostno in sé Zivo
vero in terdnim zaupanjem grem h svojemn oltaréku, prizgem
dye sve¢i, vzamem pisalnik in vapifem pismo Mariji, da ona
mora ozdraviti mojega brata, ker je moja mati in moje najvece
upanje, in sem ji obljubil, da keder bo ozdravel moj brat, da bo
.dal za njeno podobo 50 gl. pod goro Zezelsko in jaz bom na-
znanil v Cvetja. In to pismo sem zapecatil in del na Marijin
oltaréek in od tiste ure je moj brat ozdravel. Jaz od veselja
nisem vedel, kje stojim in sem vse povedal svojemu bratu in on
je rekel: ,Kar si obljubil, to bom tudi dal z veselim sercem.”
— Preteklo leto mesca maja nam je bi bil tudi vol betezen,
Jaz se obernem h Bogn in Mariji in sv. Antonu in v dveh dneh
je bil vol popolnoma zdrav in ¢éez par tjednov nam je dal sto
gl Stoterna hvala Jezusu, Mariji in sv. Antonu.

Jure Benedié.

In Ljubljane 12. junija 1864,

Pri nas je razsajala huda bolezen, vsled katere je mnogo
lJjudi nmerlo. Da bi tudi jaz preved ne zbolel, priporotal sem
-8 Mariji in sv. Fran¢iSkn in sem obljubil, da bom v ,Cvetjun*
-oznanil, ako bo moja prosnja usliSana.

S tem izpolnujem svojo obljubo in se zahvaljujem Materi
Bozji in sv. Franc¢isku.

K. Fr.

Iz Gorice, 17. roznika 1894,

S Custvom najveéje hvaleznosti spolnjujem tem potom za-
obljubljeno veselo dolZnost: da se javno zahvalim v ,Cvetji*
preblazeni Dev. Mariji in nje sluZabnikoma sv. Frantisku in sy.
Antonu Pad. za zopet zadobljeno zdravje.

Bil sem nevarno bolan. Od zdravniske pomo¢i nisem ved
pricakoval resitve. V tej veliki stiski se obernem otroéje zaup-
mo fe v zadnjo pomoé¢ k prebl. D. M, sv. Franéisku in sv. An-
tonu Pad. sé seréno prosnjo. da bi po njih mogoéni priprofnji
zadobil zopet ljubljeno zdravje, ako je Bozja volja.

In glej! Zdravje se mi je jelo polagoma zopet na bolje o-
bracati in sedaj sem skora) vze do cela okreval. Zaupanje moje
ni bilo zastonj. Tisolkrat bodi toraj zahvaljena preblaz. Dev.
Marija in nje sluzabnika sv. Franéisek in sv. Anton!

br. Ivan Kapistran Vdovié,
klerik iz reda kapucinskega.
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S Kranjskega 19. jonija 1894.

Lansko leto o veliki no¢i so bili nasa ljubljena mati v ve-
liki smertni nevarnosti. Zdravnik je obupal, pri ljudeli sploh ni
bilo ved¢ pomodéi iskati. V tej preveliki stiski smo se obernili k
presv. Sercu Jezusovemuv, k Mariji, sv. Jozefu, sv. Ani, in sv. An-
tonu. Molili smo vsi otroci iz dna serca in nasa prosnja ni osta-
la neusliSsana. V naSe veliko veselje so nam ljubljena mati po-
poluoma okrevali.

Toraj naj bode s temi versticami izre¢ena najtoplejsa za-
hvala vsem svetim priprosnjikom, in tisolera zahvala tudi za
reditev naSe sestre, ki je bila tudi Ze preje enkrat v smertni ne-
varnosti. M. D.

Iz Ljubljane, 21. junija 1894.

Bila sem hudo bolna; 9 tjednov nisem mogla iz postelje.
Imela sem hude bole¢ine v nogal, tako da sem mislila, da go-
tovo ne bodem mogla veé hoditi, kakor ob palicah. Molila sem
v ¢asih za ljubo zdravje k sv. Antonu. Bilo je rayno cvetni
petek preteceniga leta, kar se mi v sanjah prikaze sv. Anton,
toda nisem vedela, kedo da je, ter mi rete: ,Zakaj ne gres v
cerkev 7% A jaz mun odgovorim: ,Kako hofem, ker ne morem
ystati“. Trikrat zapored me vpraSa tako, a tretji¢c mu Se le od-
govorim, da bodem Sla. Drugo jutro se res napravim v cerkev.
Domaci so se mi ¢adili in ker so vedeli, kako sem zelo bolna,
s0 mi tudi branili.

Ali jaz sem s§la vkljub njihovemu opominjevanju. Res pri-
dem v cerkev; bila sem pri sv. masi in od tistiga ¢asa se mi
je na bolje obernilo, da sedaj prav lahko hodim in ne ¢utim ui-
kake bolecine vel ter sem popolnoma zdrava.

Prosila pa sem tudi Boga, naj mi da spoznati, kedo je bil
oni, kateri se mi je v sanjah prikazal. In res c¢ez tjeden dni
po omenjeni prikazni, se mi zopet prikaze ter mi rece: ,Ker
hoced vedeti, kedo sem, ti povem, jaz sem sv. Anton Padovan-
ski“. Zdravniki so bili skoro cbupali nad mojim zdravjem in
tudi sedaj se ¢udijo, da sem tako ozdravela, da ni na meni naj-
manjsega sledu kake bolezni.

Terezija Mali.

Iz Postojne 1. julija 1894.

Celih 11 tjednov sem bila zelo bolna, tako da sem mogla
B¢ za par tjednov iti v bolniSnico. Poskusili so vsaketera zdra-
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vila, pa vse ni ni¢ pomagalo, trije zdravniki so preiskali bole-
zen in so izrekli, da ni druzega sredstva kakor operacija. Temu
pa se nisem hotla vdati, ker sem bila zelo slabotna; bala sem se
smerti. — Ali po priprosnji M. D, Lurske, Pompejske, in na
Brezjah sem hvala presv. Sercu Jeznsovemn m Mariji! Ze toliko
ozdravela da morem svoje stanovske dolznosti opravljati. Oblju-
bila sem tudi vslisanje o¢itno in s popolnim podpisom naznaniti
»¥ Danici®* in ,Cvetju®* in sedaj spolnim svojo obljubo, ter se
znova priporo¢am v poboZno molitev v dusnih svojih britkostih.
Franc¢iska Kranje, tretjerednica.

Iz Tersta, 24. junija 1894

Podpisana je Zivela vel céasa v velikih dnSevnih in telesnih
stiskah; ne vedo¢ si drugace pomagati, se je sklenila oberniti
k sv. Antonu Pad. za pomoé ter je opravila v ta namen devet-
dnevno pobozZnost. Ni se varala ; zadobila je ceser je prosila, pomoé
na dusi in telesu, zlasti pa spravo z bliznjim. Zato izreka tu ocit-
no zahvalo velikemu svetniku, sv. Antonu, ker je prepritana, da
ji je poleg Marije D. najve¢ pomagala njegova priprosnja. Cast
in hyala Mariji in sv. Antonu! J. G,

Iz Novegamesta, 22. julija 1894.

Zbolel mi je brat za hudo boleznijo. Blizn dve leti ni mo-
gel opravljati svojih dolZnosti in deset mescey je bil sploh v po-
stelji; noben ¢lovek nam ni veé upanja dajal, da bo Se kedaj
ozdravel. V tej stiski sem se obernila k Bogu in njegovim svetni-
kom in opravljala poboznost k sv. Ani, sv. JoZefa, sv. Antonn Pa-
doyanskemu in k. sv. Franc¢isku Pavlanskemu, in obljubila, ¢e bom
vsliSana, da bomv ,Cvetju® razglasila. In bila sem vslisana.

Ozdravel je popolnoma, po tej dolgi in hudi bolezni. Sto-
terna hvala Bogu in njegovim svetnikom.

Ludovika Marija Frankovi¢, tretjerednica.

Nadalje naznanjajo svojo zahvalo Bogu in njegovim svet-
nikom: A. M. iz Ljubljane za odverujenje nevarne neozdravljive
bolezni ; J. G. za vslifanje v domacih hisnih petrebah; A. J. za
vsliSanje prosnje za troje vbogih otrok; tretjeredniki v Skalah,
da so dobili zazZelenega dusnega pastivja; A. J,, da je bilo po
priprosnji sv. Antona pomagano njenemu bratu in sestri; A. P.
tudi od tam za vetkratno pomoé¢ v sili; I Z. za ozdravljenje
hude bolezni na priprosnjo presvete druzine, sv. Antona in sv.
Antona Pad. in sv. Franciska Serafinskega; B. R, da je po

priprosnji matere boZje in sv. Antona ozdravela svoje dolgotraj-
ne bolezni.




pi‘Se iz *prsiceti,’) piga‘t iz pisaly,”) pa navadno se
zgodi pri nas tudi, ako ostane: pisa‘ta iz pisaca, govo-
ri‘te iz govorite.?) .

Poslednje verste primerov imamo v nasi slovenstini  jako -
mnogo: 1. Samostavniki moskega spola, v imenovalniku enozlo-
zniz deé'), deén, gréth, hle v, hlo‘d, hra‘st, hri‘b,
k1 u'e, kralj, krig ket letk, Lo mlatj noise,
pe k., pla‘’d8é po’t (via), ré'p, Ri‘m,  sméh stri‘e,
AT e edt st Pl E Nt gk !

9. Samostavniki moikega spola na -a' ¢, -a‘k, -a‘r. -a'y,
i‘¢, -i%k, “Ir, -u'h, -utk, u'r: kola‘¢, kova'é, juna‘k,
nova‘'k, teza'k, veselja'k, koma‘r, lopa‘r, gospo-
da‘r, reSeta’r, roka’y, hudi'é, poganj'ré gorni‘k
govorni‘k, zvoni‘'k, pasti‘r, Kosi'r,skopu'h, ogle-
du‘h, klobu'k, hajdu‘k, némén'y, mehu' v itd

3. Samostaviniki moskega spola s polglasnikom v poslednjem
zloga imenovalnika: jaram, junae, Zo‘bae, Zrébac,
pé‘sak, péttak, votak na'sap, za'sap ra‘zanj itd.

Ti in taki swmostavniki hranijo ' na dotinem samoglasui-
ku v vseh padeZih (vazen rod., mestn. in orodnika mnosty. Ste-
vila): déla, kola‘éa, jwnea itd. (pa: dé&10 v, kola
teh, junei itd) o (Dalje prih.)

L3

o PN odgovor.'

Primoreski 405t omenja v 188t 1L teénja mojo zadnjo opazko
¢ besedi ,bJaZen* v avemariji ter mi nekuko odita, da Lusiljujem*
Slovencem namexta nje ,Ze gnan'. To uires; jaz tu besede ne Luxilju-
jem® tudi ni treba, da bi jo; saj jo rabijo- Sl.venci od nekedaj in vsaj pri-
prosto. ljadstvo gotovo sploh tudi §e dandannd \ji. V resnici pa vsiljuiejo deas
g, ne joe, numestu nje b laZen% kar se po mojem muenju pri beseduh

psad tvojega telesa* dogmuidno ne da opraviditi, jezikoslovne se .

savédn tadi b laZzena* pri besedah ymeoj Zennmi* nikaker ne da,
nPrim, list ns priporoda beseda b 1a % en®, kaker je po pravici tudi nihie
ne more; hote pa yhlagoslovljen® ke jo to, kajpadn, popolnoma,
kar lntinsko benediefus. Kedor ,Cvatju® 2q kaj let Ware, bi se viegnil spomi-
njntl, dn som pray to tudi jaz priporofal vie davno; ali res da ne samo to,
tomut vie, kar jo poprave potrebno, mislim jaz, da uaj bi se ob enem po-
pravilo in povsod vpeljdlo po kompetentni cerkveni oblagti. Dokler se to ne
zgodi, pn bi bila po moji misll ostath pri starem; kor &8 mi ne z2di prav, da
se take redl zasebno upremind]sja. kaker se komu ljubi. Stdvo jo saveds .3 e-
gnan¥ o temer sem djal, da,veaj z dogmatiko menda w v nasprotju®, Te
besede mi ,Prim, st tndi nekako oponaga, kaker je videti; zaradi besedice
ymanda“ Juz sem jo rabil; ne kaker ne bi bil prepridan, da ,%e g nan
ni v pasprotju z dvgmatiko, ako se uwme v pomenu, ki ga ima td Fatimlm
pbenediotus® temné ker yma fe drugi pomen, ki bi tukaj ne bil pravi, -
ki jjo pu pri nag navadoisi. Latinsko ,benedictus pomeni pray tako, ne.
le, kaker v pafom primeru, gebengdeit, gepriesen, temod tudi gesegnet, geweiht,
" Nake ,Z2 e gnan® je navadmie v drugém powenu, pa se mork tukuj seveda
v pervem umeti; in to je mogode, ker nam i e g ua n' nadomedca staroslo- -
1y V takib primerih je morala imoti naglas * %o poervotna slavensdina.
U V tem kaker v prejsujem primeru ima ¢ éakaviding, !
) Y tem primeru se vjema nads slovensd na 2 Stokatidinoe,



vensko ;blagoslovljen® v veeh pomeniii; to je pa geriko Evkoyn.
pévog, all ebloynrog, lat. ,benedicius .V pomenu .g e weiht bi
ge pa besedn .2 ¢ gnan* o sada Marijinega telesa, ki je Bog, z dogmatike
oditno ne viemala. Al to seveda ni vzrok, ki bi se dal nvajati zoper na<o
staro prestavo, ker bi morali biti sicer tudi zoper latinskn in stardsiovensko,
Glede pomena torej ,Ze gnan* ne potrebuje poprave. Pa tudi od jeziko-
slovne strani, in le za to gre prav .za ‘prav, ni opravicena sodba P r i m.
lLista* da je pamred ta beseda ,spaka; ki nineslovenska ne
nemd$ka ne latinska* V resnici ni ni¢ slabda, kaker so druge, ki
80 iz latinding ali gersé.né prefle v nemdtino n iz.nemiling v uiomnsﬁe Je=
zike, primeri: cirkev (iz Kérche in to iz #VQUEENY, Kk v'i i (iz staronem.
criwze n to iz lat. ¢vuee), pa pe# (iz staronem. poabes in to iz uérr:m,‘),
kof Biktkof, biskup (2 stavoncm. bkef; da je neposredao iz epi=
seopus, bi se bil ohranil v zatetku p), k ¢ Lib, (iz atrn. chefich in to iz lat.
calice), m a §n (stsl w7 88 iz stro. segsa, lat. missa ; Mikl. Et. Wb, : ,mi%a
ist wohl deutsclen, misn wnmiticlbar lateimschen Ursprungs =) itd. — T be-
sede po kurenu nise slovenske, po obliki pa niso niti uneméke  niti latingke,
Ali jih bomo zato savergli ko cspakesY Tudicesar, kralj, knesz
kerst, konoaplja, lan, ljudjkna, olje vino, Sola, hida,
kuba, bukev, breskey, ¢rcanju, Suofplja, jablan, ja-
b« Ik o itd. niso sl .venskega korena; ali se wmore zath redi, da niso slovea-
gke ¥. To bi bilo blizu teko, kaker ke bi kedo rekel, da Leipsig, Dresden in
Berlin niso nemika mesta, ker so slavenske koreénine in se je tam pred toli-
ko' in toliko sto leti slavénski govorilo, ali pa, da nudi pisatelji in pesniki
kaker Blenweis in Towan, Levstik iu Stedtur, Truber in Askere niso ali nise
bili 8lovenciy ker so movebiti pred tisod leti njih prodn ki nemaki &rajali“.
— Beseda 2 v gnatijo po moji pumeti torg) prav take v resuici slovenska
kaker je séguen nembka, koker ju #o hnati Celka, 2egnad poljska,
Zehnao ¢ belorusks, kaker jo 2 e gm o €i livanska. Vidite, ne le nadi pre-
dediy vsi zapadui Blaveni, ali natanéuide, vsi Slaveni Iatitskega obreda po-
snajo in rabijo to besedo in to breéz dvojbe, kar 8o aprejeli kerbtanstvo, selo
Litvancem 50 j» nudalje izrodili, Vshodui, ali morebiti bolje tisti Slaveni, ki
imajo v cerkvi sturo slovenidino, pa rabijo b lagosloviti‘. To je na
* videz res €isto slovensko, ali Miklogit (Jt. Wh. pod bolg i) pravi: ,das
Wart ist wohl nach dem laleinischen gelildet,> Verjetnide je sicor, da je na-

ravnost po gerskem £u.le_»‘H'!P_,' po comer je tadi latinkko bene dicere, v gno
bosedo stignjeno, dobifo svoj curkveni pomon. Vender, bodisi tako ali tako,
‘meni s zdi, da je beseda primerjati obludilu, ki jo sicer iz domactega platna
ali po tujem kroju vrezano in Bivano. S& stalista terdega slovepstya tore) ne
vem, koliko joe blugosloviti bulje od 2egnati, Vender smo to sta-
roslovensko besedo v nuvejim €nsu iz hervaddine vie nekakc sploh sprejeli
tudi v nako slovenstino in jaz gotovo nisem zopér to, ko se v takih redeh,
koliker se da, skudamo zediniti & Hosvati. Zato som priporodal za avemarijo
tako formulo, ki bi se dérZala skoraj popolnomn stwre hervaske, zravin pa
s tudi z geriko in lntinsko do dobrega vjewals, numred: ,Zdrava, Marija,
milosti polna, Gorpod u tebo, blagoeslovljenn ti mej Znnami in blagosloyljen
and tvojegn telewn* ivd, Ako ,Prim, list* koj pripomote, da se ta #a uds
nova obliks sploh ypelje, mene bo veselilo. Dokler se pa to ne zgodi, naj se
ne jezi na e gnun® Pad pa bi so thoralt vsi 8d viv odlonostjo postaviti
zoper nepromibljeno vailjeni ,bla%én®. '

i

Novosti.

Te dni jo izebol 12. seiitek Ploter&nikovogn Slovensko-
nemskega slovarja, ki obsegs konde 1, dela z jake zaimavnimi ,pripoms
mjami* in gadotek 2. dela od pa do pléd'tje. — : ;

o Cetert ure pred prosv. Rednjim Telosom — Velja
102 komadoy 1 gl. ' ' Pkl

Pomaga
 Oboje s?nlo‘i

’

teubogim &ui'am iz vie. = Veljn lookougudov.-‘l gl
la yEntoliska Bukvarna* v Ljubljani, ' :



